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BIELEFELE

Na Duhove, 19. svibnia, zbio se
radosni dogadaj u HKM Biele-
feld. Crkva Maria Konigin® bila
je doliéno ukrasena i puna vier-
nog puka. Nitko nije mogao
ostati  ravnoduszan kada su
prvopricesnici molili, pjeval i
citali. Program e pripremila
gda Marica Mraz, a misu Je sla-
vio | propoviledao Zupnik don
Slavko Bako.

GIESSEN

Svetano euharistisko slaviie, s podjelom
sakramenta potvrde za 19 potvrdeniks
predvodio je u Giessenu 9. lipnja mons
Slobodan Stambuk, biskup bracko-hvar
sko-viski, Biskupa su pozdravili Zupnik frz
Marijan Petrifevic | dakon Mato Valjan
jedna krizmanica mu je urudila cvijece :
jedna majka mu je na koncu zahwvalil:
uime svih roditelja. Biskupove rijed dir
nule su sve nazofne, a 0sobito miade
njihove roditelie. Bio je to istinski duho-
vski dogadaj za cijelu zajednicu.

MAINZ ;
Biskup Mainza kardinal dr. k&
Lehmann s krizmanicima | V&
roucitelima hrvatskin katolick
misija Mainz | Risselsheim r
susretu u Mainzu 11. lipnja 2008
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Muke po dijaspori

U Hrvatskoj imaju sve vise problema
s dijasporom odnosno hrvatskim iselje-
nistvom. Dok su je sadasnji vlastodrici
bili vec otpisali, bivsi joj se uporno neis-
kreno dodvaraju. No, ne bi se ni jedni ni
drugi ni sada sjetili dijaspore da nisu os-
jetili miris novca koji su hrvatski iselje-
nici darivali za obranu domovine. Sad bi
svi Zeljeli imati taj novac. Usput bi opet,
obracunavajuci se medusobno, htjeli po-
kupiti i politicke bodove, a sve preko
leda dijaspore odnosno iseljenistva,

Odgovorni za zloporabu tih novaca
morali bi konaéno na odgovornost. Ta-
koder bi metko konacéno morao snosit
odgovornost za bankrote poznatih ba-
naka u kojima su veliki novac nepovrat-
no izgubili najvise upravo iseljenici.

Mnogi od njih godinama uzalud traze
svoj tesko zaradeni novac, koji su iz do-
moljublja uloZili u te hrvatske banke.
Zato sporni iseljenicki novac ne zasluzu-
ju ni bivai niti sadasnji vlastodrsci, nego
bi se njime moglo obestetiti oStecene
iseljenike.

Ali, kad je odgovornost u pitanju
Hrvatska je jod uvijek duboko u bal-
kanskom glibu. Dragi ¢itatelji, ovim vam
nismo Zeljeli pokvariti odmor. Nadamo
se da cete i ovog ljeta na odmor u domo-
vinu. I u Hrvatsku, i na more i u BiH te
da se necete vratiti razoarani. Javite
nam se kada se vratite i napisite nam &to
ste sve doZivjeli i kako vam je bilo. Ne
zaboravite ni ovo nase ligtno izdanje
+Zive zajednice*. U njemu je napretek
lijepa Stiva. Svima Zelimo lijep i ugodan
odmor. Urednistvo

Skuplja se emigrantska pisana grada

Hrvatska emigracija je za vrijeme
komunisticke diktature izdavala brojne
novine, casopise i knjige, koje se nisu
smjele nabavljati u domovinu, ¢ak ni u
KnjiZnice. Da bi se u domovinskim knjiz-
nicama nasao barem dio tog stiva Udru-
ga daka i prijatelja Franjevacke klasicne
gimnazije Visoko pokrenula je akciju pri-
kupljanja i arhiviranja emigrantskog tis-
ka i literature, Nakon prikupljanja i arhi-

viranja to bi se pohranilo u KnjiZnicu
Franjevacke klasine gimnazije Visoko
ili knjiZnicu Franjevacke teologije u
Sarajevu. Udruga moli sve one Koji
imaju novine, knjiZice, asopise i knjige,
koji su izdani u emigraciji, da ih posalju
na adresu:
Pero Pusic, Gneisenaustr. 98,
47057 Duisburg-Neudorf.
Hvala svim darovateljima.

A Sto redi o modernoj katehezi?
Kako i na koji naéin, s kojim osob-
liem katehetizirati djecu modernoga
vremena? MoZemo li se tu osloniti
samo na sebe, na svoja dosadasnja
iskustva, a ne konzultirati i druge?
Dokle meZemo racunati na dovoljan
broj kvalificiranih ljudi iz hrvatskog

ke gl Eiso g iy Deatac A jezitnog podrucja? Odnosno smije- upravo iz ovih razloga vrijedi poku-
geagaﬂmu;:rg_mi:mmm i mo li mi svoja iskustva, svoje zna-  $ati neSto novo, pokusati jedan novi
Chefredaktsiur nje, svoj personal egoistiéno drzati  nadin obiteljske kateheze, dakle, pri-
m&k: P samo za sebe dok drugi oskudijeva-  preme roditelja i njihove djece na ved
Redaktion/  Zeljka Coli¢, vek Milcec, Jura Planinc, ju? Nije li vrijeme da se i dmgl okori- spomenute s_akramente i to na jednoj
UredniStvo:  Adolf Polegubic, Jozo Stadoja, ste nasim bogatstvom? Nije li to mo-  novoj osnovi - multikulturalngj?!
S&f&?ﬂﬁ?’fﬂﬁmc gucnost i 5ansa da postanemo pre- Kako drugacije razumijeti koope-
Layout: 1] i St ki poznatljivi kao vjernici?Nije li to mo-  rativni pastoral ili dusobriZnicke je-
Belchtung:  Fotosatz Servics Baurisd! gucnost da barem dio hrvatske reli-  dinice, pastoralne prostore ili neke
B4546 Morfelden-Walldorf giozne prakse prenesemo i na druge?  druge pristupe potrebnoj pastoralnoj
Druck; ggggg'gfﬂgggﬁnw“m Gt U mnogim njemackim (nad)bis- suradnji ako ne multikulturalno?
Jahres- o g T kupijama u kojima su nade hrvatske Htjeli ne htjeli mi ve¢ Zivimo
bezugspreis: (s pogtarinom; katolicke misije promisljaju vec oda- multikulturalnost. Zasto ne bismo
s E‘rst;';ﬂ f—':g&*:‘éﬁwﬂ Zié: vnije novi pristup pastoralnom djelo-  Zivieli sviesno, otvorena i s krican-
Banik- Konta Nr. 120072, BLZ 50050201, vanju uopce, a posebno katehezi skom radodcu?
¥erbindung:  bei der Frankfurter Sparkasse £ josip Klartc, u Delfegatovu pismu na nfemackom feziku u ovom brju

Multikulturalna kateheza

djece i mladih, odnosno njihovoj pri-
premi na sakramente prve pricesti i
potvrde. U mnogim dijecezama veli-
ki je postotak djece i mladih katolika
drugih materinskih jezika, dakle, lju-
di s drugim pastoralnim iskustvima,
drugom religioznom praksom, dru-
gim jezikom i drugom kulturom. I
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¥ diaspora croatica

Dijaspora se treba ukjjuditi u politicki zivot zemlie
Sto moze uciniti hrvatska dijaspora i kakva bi mogla biti njezina uloga u odnosu prema
domovini Hrvatskoj? Prenosimo skracenu verziju izlaganja Ivice Kambera ,Kuda ide Hrvatska?

sa svibanjskog Sabora hrvatskih iselienika odrzanog u Porecu. U tekstu su izneseni asobni
autorovi pogledi, a ne stajaliste urednistva.

| dijaspora sigurno postavlja pitanje
za koga danas glasovati u Hrvatskoj i
koja to polititka snaga moze biti nositelj
temeljnih promjena? Moj je odgovor
sljedeci: takve stranke u Hrvatskoj ne-
ma, i to je ono Sto je najtragicnije. Nema
je zato jer su politicke stranke u Hrvats-
koj organizirane kao medusobno part-
nerska ortacka drustva a ne s aspekta
upravljanja i organizacije s kooperativ-
no razliditim politickim modelima. Osim
toga svaki pokuiaj nagodbe s hrvats-
kom politickom orbitom za dijasporu je
nedvojbeno  Stetan. Maksimum  koji
dijaspora moZe dobiti od hrvatskih poli-
ticara jest realizacija kulturnih progra-
ma, folklorizam i ostale stvari koje ne
mogu zadovoljiti dijasporu, ali hrvaisk-
im politiarima nikakeo nije u cilju poli-
ticko 1 gospodarsko angaZiranje snaga
dijaspore.

Notorma je Cinjenica kako politicke
stranke u Hrvatskoj izbjegavaju kvalite-
tan dijalog s dijasporom, Stovise, dijaspo-
ru zaobilaze u Sirokom luku, sluZeci se
vec provierenim argumentima kako dijas-
pori nije mijesto u politickom Zivotu
Hrvatske, buduci da dijaspora nema sluha
niti rjeenja za unutarhrvatska pitanja.

Istina je naime, nesto drugacija.
Hrvatska politika se boji dijaspore. Boji se
njezine inteligencije, uspjesnosti, Sirine
politickih pogleda i na kraju i financijske
modi. Cinjenica kako se hrvatska politika
olako odrice usluga onih koji su se po
uspjehu dokazali u svijetu, govori samo u
prilog tezi kako se u Hrvatskoj vodi usko-
grudna, kratkovidna i kasablijska politika.

Ako hipotetski pristanemo na ovak-
vu dijagnozu, treba odgovoriti na pita-
nje, sto dijaspora moZe udiniti, a da to
4to se ucini bude efikasno.

Dijaspora nedvojbeno mora i treba
postati inicijator i nositelj mogucdih pro-
mjena na bolje u Hrvatskoj. Jedini naéin
za to jest prerastanje snaga dijaspore u
politicki oblik i njegovo djelovanje u do-
movini. Ako Zeli dobro Hrvatskoj, dija-
spora ¢e neminovno morati wobliciti iz-
gled i sadrzaj jedne posve drugacije poli-
ticke opcije. Hrvatskom politickom nebu
je takvo osvjeZenje beskrajno potrebno.
Postojeci politicki odnosi su totalno ko-
rupcionaski isprepleteni, administracija
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je glomazna i spora i pokazuje karci-
nomne tendencije rasta. Zdravstvo u
Hrvatskoj je na razini 19. stoljeca, obra-
zovanije je prepusteno potpunom volun-
tarizmu, znanstvenici su u poniZzavaju-
¢em materijalnom poloZaju. O radnistvu
se moze redi kako ono jedva postoji. Ako
gotovo pola milijuna domacinstava u
Hrvatskoj ne moze platiti struju i vodu,
onda bi ta ¢injenica trebala biti dovoljno
alarmantna politickim mocnicima da vi-
Se nema vremena za gublienje.
Hrvatskoj je potrebno ponovno ute-
meljenje iznutra. Slaba zainteresiranost
biraca za izlazak na izbore pokazuje ka-
ko je uopce palo povierenje u sve 5to s

pliuje se u ispraznim saborskim eskapa-
dama ili skandaloznim talk-show prog-
ramima po uzoru na juZnoamericke sa-
punice.

Zato je potrebno da se iza kulisa
sadasnje politicke barustine u Hrvatskej
poéne kotrljati posve drugacija forma
optimizma i nade. Taj optimizam i nada
mogu biti pokrenuti i usmjeravani od
strane dijaspora, ako ona smogne snage
da takav projekt politicki uoblici, organi-
zira, vodi i realizira u domovini. Vrijeme
Za takvo Sto istjede i Hrvatska se u blis-
koj buducdnosti moZe nadi u situaci
kada joj vide nikakva politika nede mod
pomoci. Apsurd negativne selekcije je u
Hrvatskoj doveden do

Baji se njezine inteligencije,

Hrvatska politika se baji dijaspore.

uspjesnosti, sirine politickin pog-
leda i na kraju i financijske modi.

savrienstva, zato Hrvatska
traZi i treba hrabre i odgovor
ne ljude koji znaju mislit
dugorocéno i koji ce znati odre-
diti cilieve i prioritete pot
rebnih promjena. U protiv-

politikom ima veze. Politicari su direktni
krivci za takvu apatiju. Oni su upravo
politicke poslove sveli na parcijalne inte-
rese i realizaciju vlastitih tastina. Vratiti
optimizam u Hrvatsku nede biti nimalo
lak zadatak. Svaki drugi zavrieni sred-
njoskolac u Hrvatskoj se ocituje za odla-
zak iz Hrvatske. Politika koja za takvo
5to nema sluha, vise i nije politika. Ona
je postala sama sebi doveljnom i iscr-

nom, Hrvatskoj samo pre-
ostaje da pod uwpravom nekog supra-
arbitraznog tijela raspise javni natjecaj
za Sefa vlade i njezine ¢lanove. A to bi
pak znacilo kraj ovakve politike, 5to i ne
bi bilo loge. Zato bi dijaspora trebala bit
pametna i mudra u odredivanju svojih
politickih ciljeva, zrela u preuzimanju
odgovornosti te stroga i stabilna u rea-
lizaciji zacrtanoga.

Vetina Hrvata u Mjemactkoj okrenuta je Crkvi -

okrede svako] politici.

kao ovdje kod St. Olafa u Harmburgu - 3 ledé



¥ motriste

Pise:

Nacionalisticko navijanje?

Anto Batini¢ Zasto je samo hrvatsko navijanje, i to nakon samo jedne pobjede,
na svjetskom nogometnom prvenstvu opet ¢esto dobivalo

nacionalisticku etiketu?

Za vrijeme nogometnog svietskog
prvenstva i u Njemackoj su medu Hrva-
tima hit bile poznate kockaste majice
hrvatske nogometne reprezentacije. Na-
kon jedine hrvatske nogometne pobjede
te su se majice mogle vidjeti na mnostvu
dievojaka i mladica koji su bué¢no slavili
w pobjedu -po sredistima velikih nje-
mackih gradova. Na ulicama i u povor-
kama automobila dominirale su upadlji-
ve crveno-bijele kockaste majice, razvi-
jene zastave, nasminkana lica, pjesma,
vika... Slicno se prvi put dogadalo prije
cetiri godine u Francuskoj, kada je hrva-
iska reprezentacija postigla veliki uspjeh
psvajanjem treceg mjesta. 1 tad su Hrva-
ti u ovoj zemlji slavili, dakako ponajvise
pobjedu nad tvrdim

mnogima tako velika kost u grlu, pa su
na sve nacine pokusavali umanjiti taj
uspjeh, a navijanje hrvatskih navijaca i
slavlje u domovini nazivali su nacionali-
stickim orgijanjem.

I sada, nakon Cetiri godine, u pri-
licno drugacijoj situaciji, donekle se po-
novila ista prica, i to nakon samo jedne
hrvatske pobjede. Sto bi tek bilo da je
Hrvatska isla dalje? Takvo etiketiranje
jos je neosnovanije kad se vidi da su sve
druge nacije manje ili vife histeri¢no, s
uporabom svih mogudih navijackih rek-
vizita, proslavljale pobjede svojih nogo-
metada. Turski navijaci su nakon svake
pobjede doslovee blokirali sve vece nje-
macke gradove, a da ne govorimo 5to se

nogometnim  riva-
lom - Njemackom.
Tad su u hrvarskim
slavljenickim  po-
vorkama, dojam je,
bili svi stranci Nje-
macke.

Tad su mnogi
komentatori hrvat-
sko navijanje, bez
diake na jeziku, a
bez razloga, nazi-
vali - nacionalisti-
ckim. Osobito nisu

Nacionalizmom se ne naziva ni palienje
azilantskinh i izbjeglickih domova, ni napadi na
strance, ni tenkovsko rusenje ciielin naselja, a
samo huliganizmom zove se dozivotno
osakacivanje policajca. Nacionalizam nije ni
vijorenje zastave pred gotovo svakim
americkim kokosinjcem niti stavljanje
americkih obiljeZja ne samo na majice nego |
na grudnjake i na tanga gacice. Kao da su
samo Hrvati preodredeni za nacionalizam.

mogli podnijeti kad
bi Suker, nakon postignutog pogotka, ili
nakon pobjede, tréao s visoko podignu-
tom hrvatskom zastavom (Trn u oku su
im bili i Kostelici omotani hrvatskom
fastavom pa i sviranje hrvatske himne;
fisu se dosjetili pustiti reklamu za pivo
kao Federalna televizija u BiH). Novina-
fi zlopaméenja su kao dokaz za to iz
sVoje prasnjave arhive vadili prizor s
nikad zavrsene utakmice izmedu .Dina-
ma* i Crvene Zvezde", u kojem Z.
Boban na maksimirskom igralistu
fogom udara jednog jugoslavenskog
milicajca, koji je bio nasmuc na jednog
havijaca ,Dinama“. Obojici se tada, kao
I mnogim drugima, olako prisivala
Nacionalisticka etiketa. Poznato je usto
da je tada ~najveci nacionalist" dakako
ondasnji hrvatski trener, a da se
ncuska televizija nije udostajala ni
nakratko prikazati ondasnjeg hrvatskog
Predsjednika na tribinama. Hrvatsko
Osvajanje treceg mjesta bilo je naprosto

zbivalo u Senegalu, Koreji i svim drugim
zemljama. Vecini europskih promatraca i
novinara te njemackih gradana to je na-
ravno simpatiéno i razumljivo, uz pone-
ko gundanje. Ali, nidije navijanje nije
nazvano nacionalistickim. Samo se, po
vel ustalienom obrascu, na hrvatsko
navijanje ponovno lijepila ta etiketa.
Sama pojava hrvatske zastave ili hrvat-
skoga grba na televiziji, pojava hrvatske
kockaste majice, #za takve je odmah
znak, niceg drugog doli, nacionalizma.
Sliéno je kada neki novinari takve ideo-
loske orijentacije, zaslijepljenosti ili zlo-
be, prave porijetke reportaZe ili izvjesca
0 samoj Hrvatskoj. Gdje god nadu kakav
jarbol s hrvatskom zastavom, kakav pri-
vijesak ili neki ukras s nacionalnim abi-
lieZjima, takvi u tomu smijesta nalaze
potvrdu za svoje misljene (kac nekad
udbasi). Mnostvo vlastitih ili nekih dru-
gih nacionalnih zastava pred vlastitim
nosom kao da ne opaZaju i ne vide. Ne

moZe biti na-
primjer nacio-
nalizam to Sto
se pred sva-
kim americ-
kim kokosinj-
cem vije ame-
ricka zastava,
Sto se americka obiljeZja ne stavljaju
samo na majice nego i na grudnjake i na
tanga gacice. Ako pokusate dobrona-
mjerno i 5 razumijevanjem skrenuti
pozornost na to, prikazati to kao posve
normalnu civiliziranu pojavu, takvi ipak
nece razumijeti, nego ¢e vas nazvati jos i
Sovinistom i tho zna kako sve ne.

Ne, samo pojava rijetkih hrvatskih
nacionalnih obiljezja iritira i samo su
ofito Hrvati predodredeni biti viecnim
nacionalistima. Navijacka subkultura,
kako pise dr. D. Lali¢, ima dakako i poli-
ticku i medijsku dimenziju. Nasilnicko
navijanje je uglavnom simboliéno (jesu li
simboliéni i razbijeni tramvaiji, izlozi, za-
paljeni automobili?), iako cesto ne izra-
Zava samo rivalstvo klubova nego i soci-
jalno i politcko nezadovoljstvo, Na-
vijacko nasilie je ¢esto najsnaZnija ne-
verbalna komunikacija. U ovom sluéaju
je hrvatsko navijanje i jedno jedino slav-
lie neposteno i bezobrazno eitiketirati
kao nacionalisticko nego kao posve nor-
malno navijanje. Isti komentatori, kao i
njihovi sekundanti kod kuce, tepaju
istinskim zapadnjackim nacionalistima
kao desnicarima i radikalima i konzerva-
tivcima. Rijetko koji od njih zadobije epi-
tet nacionalista, 5to je za njih ipak naj-
toénija odrednica. Nacionalizmom se
nede nazvati ni paljenje azilantskih i
izbjeglickih domova, ni sve udestaliji
napadi na strance, ni tenkovsko rusenje
cijelih naselja, a samo huliganizmom
nazvat ¢e se prebijanje drugih navijaca ili
doZivotno osakacivanje policajaca.

Usprkos svemu tomu lijepo je na uli-
cama njemackih gradova ili na igrali-
stima vidjeti nasu djecu s Karakteristic-
nim majicama hrvatske nogometne re-
prezentacije, pa makar i s rizikom da ne-
tko i njih proglasi hrvatskim nacionali-
stima, 5to ne bi vopde iznenadilo. Neki
¢e se naime prije odredi vlastitoga oca
negoli svojih predrasuda. No, neka im
bude. Valjda time lijede vlastite naciona-
listicke komplekse. ]
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" hodocasce

FATIMA, . SANTIAGO DE CAMPOSTELA

Pise: Fra Miroslav Modric

Grad Fatima nalazi se po sredini Por-
tugala. Ima oko 8000 stanovnika. Ime
mu potjece od arapskih osvajaca (Muha-
medova sestra zvala se Fatimal). U
gradu je 15 muskih redovnickih zajedni-
ca s vide skola i 50-ak Zenskih redov-
ni¢kih zajednica. Grad ima mnostvo ho-
tela i gostinjaca za hodocasnike.

Povijest svetista u Fatimi

Pocetak svetista vezan je uz Gospina
ukazanja koja su zapodela u nedjelju 13.
svibnja 1917. Tada, poslije sv. mise, troje
djece ¢uvalo je stado ovaca u predjelu
zvanom Cova da Iria (Uvala Iria), 2 km
od njihova sela Aljustrel (onda biskupija
Leiria, danas Leiria-Fatima). Djeca su se
zvala: Lucija (10 god.), Franjo (9 god.) i
Jacinta (7god.). Oko podneva su, po obi-
¢aju, izmolili krunicu. Nedugo poslije,
dok su u igri gradili kamenu kudicu
(danas se na tom mijestu nalazi Bazili-
ka!y, obasjao ih je jak bljesak svijetlosti.
Misleci da ce nevrijeme, htjedoSe podi
kudi. Poslije drugog bljeska nad male-
nim grmom (na tom se mjestu danas
nalazi Kapela ukazanja) ugledali su
~Gospodu” obudenu u bijelo, sjajniju od
sunca, s bijelom krunicom u ruci. ,Gos-
poda* je zatraZila od djece da svakog 13.
iducih pet mjeseci, u isto vrijeme, dolaze
na to mjesto i da puno mole. Za ukaza-
nja se proculo. Pocele su i poteskoce za
diecu i obitelii. U drugom ukazanju
(13.6.) .Bijela Gospoda® je obecala da ce
Franju i Jacintu uskoro uzeti sa sobom u
raj. U trecem ukazanju (13.7.) objavila
im je tzv. Tri tajne — o ratu, progonstvi-
ma i obracenju Rusije. Molila ih je da se
Zrtvuju za obradenje grednika. Lucija ju
je zamolila za ¢udo, da bi i drugi po-
vierovali. .Gospoda® je obecala cudo, ali
u listopadu. Opet im je rekla da mole
krunicu. Na dan kad je trebalo biti éetvr-
to ukazanje - 13. kolovoza, opcinski
upravitelj ih je prevarom odveo u zatvor
1 Qurem i prijetnjama pokudao natjerati
da kazu da su lagali. Djeca su ostala
évrsta. Za dva dana ih je pustio. Djeca,
radosna sto su opet kod svojih, bila su
tuzZna jer nisu vidjeli svoju .Gospodu®.
Posla su 19. kelovoza sa svojim ovcama
u Valinhos (Valinjos), udaljen oko 500 m
od Aljustrela. Gospa im se tu ukazala i
rekla da trebaju .puno, puno moliti i
trpjeti za spas drugih® te djeca nisu ni
jela ni pila cijeli taj dan. Peto ukazanje
zbilo se 13. rujna. Unateé protivljenju
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Miesta Bozje

Nijedno hodocasnicko svetiste nije danas vise nedostizng
daleko. Na iberskom poluotoku posebnu pozornost priv
Fatima (Portugal) i Santiago de Campostela (Spanjolskal.

vlasti, politicara i protivnika vjere doslo
je oko 25.000 osoba. Na zadnjem uka-
zanju (13. listopada) padala je kisa. Svi
kaji su dosli, a bilo ih je 70-ak tisuda, bili
su mokri do koZe. Bilo je tu vjernika,
protivnika viere, znatiZeljnika i novina-
ra koji pisanjem htjedode potvrditi svoju
istinu da su ukazanja laZna. Lucijina
majka se bojala za svoje dijete pa je
posla s njom govoreci: ,Ako moja kdi
mora umrijeti, umrijet cu i ja s njom!"
Tada je .Gospoda® objavila da je ona
.Gospa od krunice". PoZeljela je da joj se
na tom mijestu sagradi kapela. Rekla je
da svakodnevno mole krunicu i da ¢e rat
(I. svijetski) uskoro prestati. Dok je
Gospa nestajala prema nebu, Lucija po-
vika: ,Gledajte sunce!* Okupljeni narod
je, kako je .Gospoda® u srpnju i rujnu
obecala, vidio cudo: Sunce koje se wrti
poput ognjene ploce koja kao da de pasti
na Zemlju. Poslije ¢éuda sa suncem,
dogodilo se 1 drugo cudo: sva ona mokra
odjeca na pokisnulim
ljudima bila je potpu-
no suha. Tim su za-
vrsena ukazanja.

Mjesni  biskup
13. listopada 1930.
proglasava ukazanja
vierodostojnima i do-
pusta Stovanje Gospe
Fatimske.

Danas u Fatimu
godisnje dolazi i do 4
milijuna hodoéasni-
ka. Od troje vidjelaca
Lucija je jos Ziva.

Vidioci

Franjo (Francis-
€o) Marto, roden je u
Aljustrelu 11. lipnja
1908. On je u vide-
njima sve vidio ali
nije ¢uo nista. Lucija
i Jacinta su mu pre-
nosili Gospine rijedi.
Umuro je u roditeljskoj
kucdi 4. travnja 1919.,
u velikoj vjeri i
poboZnosti, i bio po-

kopan na mjesnom groblju. Njegovi ze-
mni ostaci preneseni su 12, oZzujka 1952,
u Bagziliku. Grob mu se nalazi u kapeli na
desnoj strani.

Jacinta Marto, rodena je 11. oZujka
1910. u Aljustrelu. To je Franjina sestraa
Lucijina rodica. Ona je u videnjima sve
¢ula i vidjela, ali nije govorila. Poslije vi-
denja pakla u trecem ukazanju, odludila
je podnositi najvece Zrtve za spas gre-
$nika. Podnosila je velike boli tijela i du-
se, po bolnicama daleko od najmilijih, za
spas gresnika. Umrla je u bolnici u Lisa-
bonu u noci 20. veljade 1920. poslije du-
ge i teSke bolesti. Tu ju je Gospa tri puta
pohedila i hrabrila. Pokopana je u grob-
nicu baruna Alvaizaere u Ouremu. Odat-
le je 12. rujna 1935. svecano prenesena
u obiteljsku grobnicu u Fatimu i pologe-
na uz svoga brata Franju. Konaéno je L
ofujka 1951. u jednostavnom obredu
prenesena u Baziliku. Grob joj se nalaz
u kapeli na lijevoj strani.

Hrvatski hodocasnic 5 rodicom vidielaca Franje | Jacinte



Lucija dos San-
tos, rodena je 22.
pfujka 1907. u Alju-
strelu, Zupa Fatima.
Otac joj je Antonio,
majka Maria Rosa.
Najmlade je od sed-
mero djece. Najstari-
ja jeod troje vidjelica.

Kad joj je Gospa
najavila da ¢e Fra-
nju i Jacintu uskoro
uzeti sebi, a da ona
treba ostati da bi
dirila 3tovanje Pre-
(istog srca Marijina,
silno je trpjela Sto ce
ostati sama. Oboma
je bila uz bolesnicke
krevete,

Mocna procesija sa sviljecama i kipom Gospe Fatimske

Po Zelji mjesnog
biskupa, a zbog stal-
nog neprijateljskog ispitivanja civilnih
viasti, Lucija 17, lipnja 1921. kriomice
napusta rodno mijesto i prelazi u Vilar
(Porto), kod sestara dorotejki. Odatle
odlazi u Galiciju u grad Tuy gdje postaje

casna sestra. Prve zavijete polaZe 3. lis-
topada 1928, a vjecne 3. listopada 1934,
Dana 25. cZujka 1948. ulazi u Karmel
sv. Terezije, u samostan zatvorenih se-
stara karmelicanki u Coimbri. Uzima ime

\jernici HKM Sindelfingen na nedavnom
hodotaséu u Fatimi

5. Maria Lucija od Bezgresnog
Srca. Tu i danas Zivi. Ima 95 god.
Gospa joj se i tn nekoliko puta
ukazala. lakoe u strogom Kar-
melskom redu, vise je puta ho-
docastila u Fatimu, uglavnom na
obljetnice prvog ukazanja.

Posebno je svecano bilo na
50. obljetnicu prvog ukazanja -
13, svibnja 1967, kad je prvi
papa hodeocastic u Fatimu -
Pavao V1. Papa je tada zaZelio da
uza nj bude i Lucija. U Bazilici joj
je, odmah uz Jacintu, spremljeno
mijesto gdje ce biti pokopana.

Papa Ivan Favao IL je 13.
oZujka 1989, proglasio Franju i
Jacintu dostojnima  Stovanja.
Prvi put hodecastio je u Fatimu
12./13. svibnja 1982.

Dosao je zahvaliti Gospi Sto
ga je sacuvala u atentatu na Trgu
sv. Petra u Rimu godinu dana
ranije. Na 10. godisnjicu atentata
(12./13. svibnja 1991.) po drugi
put je u Fatimi. Tredi put je
12./13. svibnja 2000. Tad Franju i Jacin-
tu proglasava blazenima.

Poruka Gospinih ukazanja u Fatimi
mogla bi se svesti na tri rijeci: molitva,
pokora i obracenje.
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" hodocasce

Vjernicki posjet svetistu

Najstariji objekt i srce svetista je Ka-
pela ukazanja. Gradnja je zapoceta 28.
travnja 1919. Nalazi se na mjestu uka-
zanja, kojeg tofno mjesto oznafava
mramorni stup na kojem je kip Gospe
Fatimske. Kip je sveéano okrunjen 13.
svibnja 1946. Kruna je dar portugalskih
Zena 5to je Portugal posteden strahota I1.
svjet. rata. Kapela se nalazi ispred Bazi-
like, na lijevoj strani velikog dvorista.

Bazilika je podignuta na mjestu gdje
su djeca gradila kucicu prije prvog ukaza-
nja u Cova da Iria. Kamen temeljac za nju
polozen je 1928, Svedano je posvedena 7.
listopada 1953. Njenih 15 oltara posve-
ceni su 15 otajstava Gospine krunice,

Hodocasnici rado posjete: Zupnu cr-
kvu u Fatimi, u kojoj je sve troje djece
krsteno; groblje u kojem su Franjo i Ja-
cinta bili pokopani; Aljustrel, selo gdje
su gotovo neizmijenjene sacuvane dvije
kucice u kojima su djeca rodena i odra-
stala; Valinhos, tek nekoliko stotina me-
tara od Aljustrela, u kojem je spomen-
mijesto 4. ukazanja (17.8.); KriZni put sa
svojim postajama-kapelicama posvece-
nim 12. svibnja 1964. [dar madarskih
katolika prebjeglih na Zapad). Zadnja
postaja - Kalvarija“, posvedena je (13.
listopada 1992.) poslije pada bezboinog
komunizma. Krizni put do VIIL. stajalista
slijedi oputinu kojom su djeca iz svog
sela isla éuvati ovee na roditeljsko ima-
nje u Cova da Iria. Na desnoj strani trga
nalazi se veliki komad Berlinskog zida.

Svetiste sv. Jakova u Santiagu

Grad Santiago de Campostela, smje-
stio se iznad rijeke Sar. LeZi na 400 m
nadm. visine. Udaljen je 30-ak km od
Atlantskog oceana koji ga klimatski
odreduje. Glavni je grad Spanjolske po-
krajine Galicije. Ima oko 100000 stanov-
nika. Svoje podetke veie uz ponovno
otkrice groba apostola Jakova.

Sv. Jakov (Stariji) jedan je od dvana-
est Isusovih apostola. Sin je Zebedeja i
majke Salome. Po tradiciji, roden je u bli-
zini Nazareta. Isus ga je pozvao u zbor
apostola dok je s ocem i bratom Ivanom
krpao ribarske mreze na Genezaretskom
jezeru (Mk 1,19). Bio je jedan od trojice
Jnajblizih* Isusovih ucenika. Jakov,
Petar i [van pratili su Isusa na brdo pre-
obrazenja (Lk 9,28). Ta trojica apostola
bila su nazocni kad je Isus uskrisio Jairo-
vu kéerkicu (Mk 5,37) i kad je u Getse-
maniju bio u smrtnoj borbi (Mt 26,37).

Prije uzasasca Isus svojim ucenici-
ma nareduje:  Idite po svem svijetu i
propovijedajte Radosnu vijest svakom
stvorenju!® (Mk 16,15). Po naredbi kra-
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lia Heroda Agripe 1.,
Sv. Jakovu je 43. ili
44 u Palestini odru-

bliena glava (Dj
12,2). 0Od Isusova
uzasasca do mude-

nicke smrti sv. Jako-
va, proslo je vise od
desetljeda. Prema ne-
kim predajama, koje
sefu do prvih stoljeca
kricanstva, u tom je
razdoblju sv. Jakov
Radosnu vijest navije-
§tao i u dalekoj Galici-
ji, u Spanjolskoj. Zato
su ga njegovi Sto-
vatelji pokopali u Ga-
liciji, u kraju gdje je
navijestao Evandelje.
Grob mu se medutim
zaboravio.

Povijest svetista

Grob sv. Jakova
je, po predaji, ponov-
no otkriven 813. na
mjestu danasnje bazi-
like u Santiagu. Uz
apostolovo tijelo - bez
glave, pronadena su i
tiiela dvaju njegovih
ucenika. Prema nekim predajama, ime
mjesta - Campostela dolazi od zvijezde
koja se tu pojavila da bi isposniku ime-
nom Paio oznacdila grob sv. Jakova (lat.
campus stellae: polje zvijezde). Stotinjak
godina kasnije pedinju velika hodocasca
na-svecev grob. Ona stoljecima stvaraju
ustaljene hodocasnicke putove iz cijele
Europe do Santiaga, danas poznati kao
Jakovljevi putevi. Bila su to ,korita rije-
ka* kojima su dotjecala mnostva ho-
doasnika sv. Jakovu. Uz te putove nica-
li su gostinjci za hodoéasnike. Otvarani
samostani. Podizane su kapele, krizevi,
pokornicke postaje i ljeéiliSta. Hodo-
casnici su se i izgledom prepoznavali.
Imali su smedi ili sivi plast sa Skoljkom
na njemu i Sesir na glavi, stap u ruci s
tikvicom za vodu na njemu. Ta ho-
docasca, pa i iz najudaljenijih dijelova
Europe, duhovno su ujedinila Stari kon-
tinent — Europu.

Europsko svetiste

Danas najljepsi dio grada i njegovo
srce je trg Obradoiro kojim na istoku do-
minira velicanstveno prodelje katedrale
sv. Jakova. Osim Kkatedralom, trg je
okruZen i drugim prekrasnim zdanjima.
Za ovo se mjesto moZe redi da je to ka-

Slika za uspomenu ispred velicanstvene bazilike sv. Jakova u San-
tizagu de Campostela

men pretvoren u umjetnost”. Po klesari-
ma (Spanj. obradoiros: klesari) koji W
obitavahu za vrijeme gradnje, trg je do-
bio svoje ime.

Kamen temeljac katedrale postavljen
je 1075. Gradena je punih 7 stoljeda
Velicanstveno procelje dovrseno je U
prvoj polovici 18. st. Bazilika ima oblik
kriza kojeg tvore po tri lade. Cjelokupno
zdanje zaprema oko 23000 m2. U kript
bazilike ¢uva se relikvijar, srebrna Skri-
nja sa zemnim ostacima sv. Jakova. Nad
glavnim oltarom nalazi se lik sv. Jakova
kojega hodocasnici rado pozdravijaj
zagrljajem.

lako hodocasca, zapoceta u 10. st,
nikad nisu prestajala, vremenom su s
ipak smanjivala. Ponovno ih ozivljava
papa Ivan Pavao II., koji je 1982. 1
~Godini sv. Jakova" hodocastio u Santid-
go de Campostelu. Ponovno je w he-
docastio i 1989, na Susret europske ks
¢anske mladezi. Tada je istaknuo kak
Europi opet treba duhovno jedinstvo ¢
kojem ¢e ponovno pronaci samu sebe!
svoju buduénost. God 1993. u SantiagZ
je doslo vise od 7 milijuna hodocasnik
UNESCO ga 1993. upisuje u popis S‘-’Iﬂ
ske kulturne bastine.
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Psovka je ropstvo, izraz prokletstva. 1z tog ropstva nema
izlaza ukoliko prije toga ne otkrijem kako i koliko sam
zarobljen. Blagoslov naprotiv izri¢e dobro, srecu i slobodu.

Rije¢. Sve Sto susrecemo, spoznaje-
mo, volimo, mrzimo, sve ¢im se bavimo
ulazi u rije. Rijed izrie sve Sto jest.
lzrice 1 ono Sto nije. No, rije¢ nije samo
sadrzaj. Ona ima svoj ton, boju, prizvuk,
pdzvon, mekocu, ostrinu. Prenosi orfbg
tho je govori, njegovo stanje dude, nje-
gove stavove, proslost, njegove skrive-
ne namjere. Rijec je éudesna. Cudesnija
od ljndske ruke i ljudskog lica. MoZe u
sebe primiti sve ljudske razlike i sabrati
sve sliénosti.

Rijec prica, uspavljuje, budi, ranjava i
lijeci, reZe i spaja, poniZava i laska, blati i
disti, laZe, otkriva, skriva, svijetli, zama-
gliuje... Rijec €ini sve Sto ¢ini coviek.

Posebno su snazna dva

sljepilu za vlastito robovanje. Ropstvo je
tim teZe $to ga manje vidim. To znadi ici
do krajnjih granica kada psovac svoje
dobre namjere i svoje najljepse Zelje izrice
psovkom. Ropstvo zna biti toliko jako da
nam oduzme sav jezik i ostavi psovku
kao jedini nadin izricanja svih stavova,
emocija, Zelja, misli.

No, nije samo s psovkom tako. Sva-
ko ropstvo ovisnosti zasliepljuje svoje
robove. Ovisnik o drogi, alkoholu, koc-
ki, duhanu, neprestano uvijerava sebe i
druge oko sebe kako nije rob, kako ima
drugih koji su daleko dublje upali u isti
porok, kako iz onog o éemu ovisi crpi
uzitak, smirenje, zadovoljstvo...

nafina upotrebe rijeci na
kojima osjedamo svu snagu
liudske rijeci: blagoslov i pro-
ketstvo. Blagoslov je rijed
koja obuhvada drugoga sa
svom dobrotom iza koje stoji
onaj koji blagoslivlja. § druge
strane, sva silina negativnog
za koje je coviek sposcban
moze se sliti u rijec, psovku,
prokletstvo. Mi tako na sebi

Isus je govorio, oslobadao i lijecio,
ali on sam je nadasve utjelovliena
BoZja Rije¢ medu nama, Rijet
Bozjeg blagoslova u nasoj sredini.
Blagoslov kojim nas je Bog obdario
preko nasih rijeci blagoslova prelazi
na druge, ostaje na njima i vraca se
opet na nas.

mozemo nositi blagotvornu
fije¢ blagoslova ili tesku rije¢ proklinja-
nja. Na nama se zaustavlja tudi bla-
goslov kao Sto ponekad godinama u
nama odzvanja mrznja i zlo koje se zbilo
u rjecima prokletstva. Podjednako, nasi
blagoslovi i nasa prokletstva prate druge.

Prokletstvo psovke

Psovka je ropstvo. Psovac robuje jezi-
ku koji je jaci od njega. Jezik kojem robu-
je lzrice protiv njegove volje prokletstva.
Kao da je upregnut u silu koja je jaca od
njega i koja mu ne dopusta da bude slo-
bodan. Psovac se obitno brani i opravda-
Va povrsnim razlozima. Ljutnjom, slabim
tivcima, nervozom, poteskocama, pro-
blemima. Uz to, obicno pokazuje prstom
na svoje bliznje koji ga . teraju” ili ,navo-
de* na psovku: na Zenu, djecu, susjede,
predradnika, prijatelie...  Pokazujuci
Prstom na druge, na krivce" vlastite
psovke, sam ne vidi svoje ropstvo. Tako
% pokazuje da problem psovke nije
Nadasve ni u rije¢ima koje izgovara ni u
namjeri koju psovad moZe imati, nego u

Svako ropstvo drzi u okovima svoje
robove. Sto dulje traje to se rob manje
buni protiv svoga stanja. U podetku
uvjerava samog sebe kako nije rob i kako
gospodari sobom i onim o éemu ovisi, a s
vremenom se navikne sve do tocke u
kojoj, neprimjetno, pristane na svoje
ropstvo. 1 tako se dogodi da oslobodenije
postane teZe od ropstva. Tko god je robo-
vao zna kako je robovanje od jednog tre-
nutka daleko lakse nego oslobodenie.

Kad se naviknem na ropstvo, oslo-
bodenje postaje mukom. Kad se psovaé
navikne na psovku, udi mu ogluse na
ostrinu i tezinu rijeci koje izgovara, svi-
jest vise ne reagira na sadrZaj koji izrice,
osjecaj za druge i njihovu osjetljivost se
uguéi i w-prvi plan izide samo on sam sa
svojom mukom zbog koje psuje. Tako je
psovaé gluh za ono Sto sam izgovara i
slijep za sve oko sebe. Vidi samo sebe, a
ne pozna se, cuje samo sebe, a ne razu-
mije se. Prokletstvo koje sije oko sebe
malo po malo se uhvati njega samog,
zarobi ga, drZi sputanim i pocinje gusiti.

Buduci da robovanje psovci uvelike
slici ropstvu alkohola, nije nacdmet
podsjetiti kako se iz ovisnosti o alkoho-
lu izlazi tako da najprije priznam svoju
ovisnost, svoju nemoc i svoje robova-
nje. Tek nakon toga se moZe dogoditi da
Zatrazim pomod i poénem otkrivati kako
ima izlaza u slobodu.

Sloboda blagoslova

Tesko ¢emo susresti nekoga da
blagoslivlja protiv svoje volje, pod prisi-
lom. Kolika je razlika izmedu zaroblje-
nosti psovkom i slobode blagoslova
vidimo docim sucelimo psovku i Dbla-
goslov. Dok psovac ima potrebu oprav-
dati svoju psovku i ukazati na krivee*
dotle blagoslov ne treba nikakvo oprav-
danje. Dobro se €ini iz slobode i uvijek
oslobada, a zlo uvijek ima tezinu prisile
i uvijek zarobljava. Sto vise dobra ¢inim
to sam slobodniji, a to sam dulje ovisan
to je moje ropstvo teze.

Dobro je woditi kako je krScanstvo
kodiralo blagoslov nadasve uz trenutke
rastanka. Jahve blagoslivljia Abrama u
trenutku kada ga poziva da ostavi sve
iza sebe. Isus blagoslivija svoje ucenike
u trenutku kada uzlazi na nebo. Ras-
tanci pred odlazak od kude uvijek su bili
trenuci kada su roditelji blagoslivljali
svoju djecu. Liturgijski susret vjernika
sa zivim Bogom i jednih s drugima zavr-
Sava podjelom blagoslova. Rastanci su
povlasteno mijesto blagoslova upravo
stoga to je blagoslov otvaranje prostora
slobode i kidanje okova. Bog ne Zeli za-
robljene ljude. Zeli ih slobodne. Roditelji
koji ne dopustaju djetetu da odraste i
krene svojim putom zarobljuju svoje di-
jete. Oni koji Zele dobro svojoj djeci bla-
goslivlju ih u trenutku kada zapodinju
svoj samostalni Zivot.

Osim Sto blagoslov otvara prostor
slobode, on prati dobrotom. Rastanci
koje prati blagoslov ostavljaju na dusi
onih koji se rastaju melem blagosti od
kojega Zive u vremenu odvojenosti.

I tako u rijedi blagoslova otkrivamo
vaznost i tezinu koju krécanstvo stavlja
u rijed. Rijec nije nevaZna i od krécana
se trazi trud oko rijeci. Ali, krdcanstvo je
mnogo vise. Ono Zivi od Rijeci koja je
tijelom postala. Isus je govorio, osloba-
dao i lije¢io, ali on sam je nadasve utje-
lovljena BoZja Rije¢ medu nama, Rijeé
BoZjeg blagoslova u nasoj sredini. Bla-
goslov kojim nas je Bog obdario preko
nasih rijeci blagoslova prelazi na druge,
ostaje na njima i vraca se opet na nas.
Blagoslov se. kao i svaka dobrota,
mnozi kad ga dijelimo. [
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HKM
LUXEMBOURG

Mala ali vrijedna zajeonic:

Hrvatska katolicka misija u Luxembourgu osnovana je 1993. Okuplia oko 700

Hrvata katolika s podrudja cijele drzave Luxembourg

Hrvatska katolicka misija u Luxem-
bourgu, (14, rue Sigefroi, 2536 Luxem-
bourg, tel./fax. 00352 22 60 41) broji oko
700 Hrvata Katolika s podrudja cijele dr-
zave Luxembourg, a sluzbeno je kao sa-
mostalna misija osnovana 1993, Za Zup-
nika je te godine imenovan vI¢. Franjo
Djuri¢, koji je dofao u Luxembourg iz
Njemacke iz Homburga, gdje je bio dvije
godine na njemackoj Zupi. Za svecenika
je zareden 1969. godine u Innsbrucku za
Skopsko-prizrensku biskupiju.

U pocetku se misa sluZila u crkvi sv.,
Mihaela, ali kako nije bilo prostora u
kojem bi se vjernici mogli sastajati iza
mise, od 1996. mise se na hrvatskom je-

Ministrantice i ministranti kod Gospina kipa

ziku sluZze nedjeljom i blagdanom u
10,30 sati u crkvi sv. Obitelji u dijelu gra-
da Luxembourga koji se zove Beggen.

U drzavi Luxembourg
oko 1000 Hrvata

JImam evidenciju od oko 700 Hrva-
ta katolika s podrudja driave Luxem-
bourg, a ratuna se da nas ima do 1000,
Neki su od njih u mjesovitim brakovima,
S mojim dolaskom prakticno je sluZbeno
pocela postojati misija, iako je u smislu
filijale Liegea postojala i ranije. Tu je
povremeno dolazio sluZiti mise na hr-
vatskom jeziku v1&. Josip GroSic iz Lie-
gea. Kad ga je u Liegeu naslijedio o. Dra-
g0 Rogina i on je povremeno, jedanput
mjesecno, slufio misu u Luxembourgu
na hrvatskom jeziku. Tada se misa sluZi-
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WIE, Franjo Djuric, zupnik

la u isusovackoj crkvi Krista Kralja u
Luxembourgu®, kazao je vI&. Djuric.

Sto se tide organizacije
vieronauka u misiji, u tome je
posebno u podetku puno po-
magala gospoda Mara Slisko.
Pet je godina u misiji vodila
crkveno pjevanje i driala vie-
ronauk. Tada se vijeronauk
drzao subotom. .Nakon toga
predli smo na nedjelju. Pro-
blem je Sto su djeca, kao i
svuda na zapadu, preoptere-
cena razli¢itim obvezama. Da-
nas drzim vjeronauk nedjeljom
poslije mise. Tu su takoder i
priprave za krstenje, potvrdu,
brak. Vjeronauk pohada od
petnaest do dvadesetero djece.
Takeder pokuSavame organi-
zirati i rad s mladima, kojima
treba ipak malo drukcije prilagoditi
vieronauéne sadrfaje. Prije nekoliko
mjeseci s mladima smo imali nekoliko
susreta na Kojima smo se dogovarali
kako se i na koji nadin deSce sastajati i
organizirati susrete, Vazno je takoder da
se oni povremeno nadu zajedno. Sada
imamo prikladne prostorije za to, Sto je
vrlo vazno. Problem je takoder i udalje-
nosti nasih ljudi na tom podrucju. Cesto
je tedko nadi prikladno vrijeme. Suradnja
s drugim nadim obliZnjim misijama je
izvrsna, a takoder i s mjesnom Crkvom.
Uvijek istifem kako ne smijemo biti geto
zajednica, jer Zivimo jedni s drugima.
Moramo se poznavati i medusobno po-
magati, a to je i bit naSe vjere. Mi smo
svakako za integraciju, ali smo protiv
asimilacije. S obzirom da je danas

Luxembourg jaki europski politicki grad
to je prigoda da se predstavimo kag
zajednica i da nas ljudi kao takve pre
poznaju. Imamo i misijsko pastoralng
vijede koje broji 19 élanova. Na misi
svira Ljubica Djuric. Nemamo zbor u
klasi¢nom smislu, ali se okupe pjevadi,
pa pokusavamoe organizirati liturgijskg
pievanje. To daje poseban ton euharistij-
skom slavlju. Velika vedina viernika su

_zapravo prognanici i izbjeglice koji su

dosli ovamo za vrijeme Domovinskog
rata. Pa i ja sam to takodjer, jer sam
dosao iz Janjeva u to vrijeme. Nasi vjer-
nici su najvecim dijelom iz Bosne i Her-
cegovine. Na pocetku je bilo tesko, dok
smo se snasli. Bio je problem dobiti papi-
re, dozvole i sl. Dosta nam je pomoglo
$to je biskup Komarica i prije tu dolazio
pa je poznavao brojne osobe, Mislim da
smo ovdje dobro prihvadeni kako od
Crkve tako i od drzavnih vlasti®, istak-
nuo je vI¢. Djuric.

Konzularni dan jednom
mjesetno

Misija je uz svoje brojne aktivnost
organizirala i hodocasca zajedno s HKM
Aachen. Imamo takoder izvrsne odnost
i s nasim veleposlanstvom u Bruxellesu
koje je zaduZeno i za Luxembourg. Po-
krenuli smo ideju da bi se u Luxembour-
gu organizirao konzularni dan za nase
ljude jer im nije uvijek zgodno ici u Bru-
xelles. Tako od jeseni 1999, jedanput
mjesecno imamo konzularni dan i to
prostorijfama nase misije u Beggenu.
Nakon mise gospoda Dubravka Kara,
savjetnica veleposlanice, obavlja te pos-
love primajuci sve gradane Republike
Hrvatske bez obzira na nacionalnost |
vieru. Sve je to u interesu pomaoci nasem
covieku u ovoj zemlji. Inade u misiji &
jos organiziraju adventske i korizment
karitatvne akcije za pomo¢ potrebnimd
uglavnom u domovini. Od jeseni je U
planu i pocetak rada dopunske Skole na
hrvatskom jeziku, koja ce poceti djelové:
ti uz pomo¢ odjela za kulturu velep>
slanstva RH u Bruxelles-Luxembourg’
kazao je vI¢. Djuri¢ napomenuvsi kaké
su nadi ljudi ovdje dobri i vrijedni radnid
te kako za pojedine blagdane tjekon
godine nastoje u pojedinim prigodamé



barjak Gospe Karmelske,

prirediti i nesto specifiéno iz naseg kraja:
vina, jela kako bi i na takav nadin
domacinima predstavili svoju kulturu.

Doprinos Hrvata Gospinoj oktavi

U Luxembourgu je posebno dojmljivo
za vrijeme Gospine oktave koja traje dva
tiedna, a svake godine podinje na cetvrtu
uskrsnu  nedjelju. Oktava zavrsava
svecanom procesijom za cijelu drzavu, a
U njoj svake godine sudjeluju i Hrvati.
Inace, Gospina oktava postoji jos od 1624.
godine kada su u Luxembourgu poceli
dielovati isusovci. Gospa je 1666. godine
postala zastitnicom grada Luxembourga,
a 1678. luxembourski parlament je
odlucio da bude i zastitnica driave
Luxembourg, Stovanje Blazene Djevi-
te Marije u Luxembourgu je dosta
rasireno, jer su se ljudi u reskim rat-
nim prilikama utjecali Gospinom za-
govoru. ,Eto, to je nama Hrvatima ja-
ko blisko, jer se i nas narod utjece za-
govoru Marijinu.” 1 ove je godine
unato¢ kisnom vremenu bilo sveca-
10. Tako je euharistijsko slavlje u po-
vodu zavrine proslave Gospine okta-
Ve u nedjelju 5. svibnja u crkvi sv.
Obitelji u Beggenu u Luxembourgu
predvodio fra Anto Batini¢. U konce-
lebracifi su bili domacin voditelj HKM
Luxembourg vi¢. Franjo Djuric i fra
Franjo Trogrlic, voditelji HKM u

Viernici u crkvi u Beggenu za vrijeme
misnog slavija

Zayréna procesija u okviru Cospine oktave, Miade Hrvatice
nose kriz sastaviien od nacionalnin zastava inozemnih
katalikih zajednica u Luxemburgu, a u procesiji se nosi i

Aachenu, koji je na proslavu
dosao sa skupinom od pedese-
tak vijernika iz tog njemackog
grada. Na misi je sudjelovalo
oko dvijesto Hrvata katolika, a
sve je na podetku pozdravio
vIE. Djuric,

Nakon misnog slavlja pri-
reden je objed, a u popodnev-
nim satima Hrvati su se katoli-
ci pridruzili tisucama vjernika
iz Luxembourga i 8ire na zavr-
snoj procesiji Gospine oktave
kroz grad Luxembourg. Ispred
skupine Hrvata katolika iSao je
vlé, Djuri¢, zatim su mladi
nosili originalni pano na ko-
jem su bile zastave medu koji-
ma i hrvatska, a nakon njih
nosen je barjak Gospe Kar-
melske na kojem je pisalo
+Gospe Karmelska, moli za
Hrvatsku“. Presveto je ulica-
ma Luxembourga nosio lux-
embourski nadbiskup mons.
Fernard Franck. Iza Presvetog
je iSao sa svojom obitelji veliki
vojvoda Henti te visoki predstavnici
drzave i grada Luxembourga. Proslava je
zavréila svefanim ,Te Deumom“ u
luxembourskoj katedrali posvecenoj Bla-
#enoj Djevici Mariji.

Svatko je dobro dosao

Jako Leovac je predsjednik Zupnog
pastoralnog vijeda. U Luxembourgu je
deset godina, a porijeklom je iz Jajca.
+Nastojimo biti pri ruci sveceniku i uvi-
jek nesdto organiziramo. Nademo se i
poslije mise, malo popri¢amo, zapjeva-
mo. VaZno je da vjernici, svatko na svoj
nadin, daju svoj doprinos u misiji. Nekad
ideja dode od svecenika, a nekad od nas.

Organiziramo i humanitarne pomoci za
potrebne u domovini. Nastojimo pomodi
da nadi ljudi ovdje budu zajedno. U
vijecu se sastajemo najmanje jednom
mjesecno. Poslao bih poruku svim Hrva-
tima u Luxembourgu neka nam se prid-
ruze. Ako vide i naSe propuste, neka
nam pomognu da ih ispravimo. Svaki
nam je coviek dobro dodao®.

A $to kaZu i drugi viernici o svojoj
misiji? Daniel Mandic je u Luxembourgu
deset godina. Ima dvoje djece. Od po-
cetka dolazi u misiju. Istaknuo je kako bi
volio da to nastave i mladi na kojima
svijet ostaje. Katica Zaja je u Luxembo-
urgu vec dvanaest godina. Od pocetka je
u misiji. .Dolazila sam od malih nogu i
uvijek mi je bilo lijepo.” Sandra Bebic je
u Luxembourgu od 1988. godine. Majka
je dvoje djece. Porijeklom je iz Metkovi-
¢a. ,Dolazimo na mise redovito. Viera u
nasem Zivotu znaci puno. Povezani smo
s Crkvom. Pokusavamo Zvieti svoju
vjeru. Dobro bi bilo da se okupljamo u
vedem broju. Cilji nam je da se djeca
vrate u Hrvatsku. Ako bude trebalo, mi
demo ostati raditi tu da njima tamo bude
bolje.“ Renato Horvat je prijeklom iz
Svetog Roka u Medimurju. U Luxembo-
urgu je Sest godina. Kazao je kako je do-
bro da se ljudi okupljaju na takav nadin.
LTrebali bi biti jedinstveniji bez obzira
odakle potjedemo®. Jozo Veseldic je iz
Spionice u Bosanskoj posavini. U Lux-
embourgu je dvije godine. U misiju dola-
zi desto. ,Trebalo bi viSe Ciniti da se Ces-
de okupljamo i raditi na jedinstvu®. Ana
Bo#ic je iz Bosanske Bijele kod Brckog.
.Tu sam deset godina. Zivim s muzem i
troje diece. Od osnutka misije dolazimo
na misu i u misiju. Nastojimo kricanske
vrijednosti prenijeti i na nasu djecu.”

Adolf Polegubit
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o interview

MARIJANA VUKO, PJEVACICA S\/aki C":O\/jek imE

Marijana Vuko privlad u posljednje
vrijeme sve vedu pozornost ljubitelja
glazbe u Njemackoj. Pritom se ne radi
samo o hrvatskim ljubiteliima glazbe.
Marijana Vuko je svoju glazbu i svoje
tekstove na hrvatskom jeziku ponajprije
pruzila njemackoj publici i nastupala
uglavnom pred njemackom publikom.

Njemacke novine opisale su jedan
nastup njezina sastava ,Janus* slje-
decim rijecima: .MjeSavina pratnje eg-
zoti¢nih instrumenata i hrvatskog jezika
¢ini Janusovu vrlo pristupacnu glazbu
neobiénim dozivljajem.

Lagana i egzotina glazba dira srca
slusatelja i vodi ih u jedan svijet u kojem
¢ovjek moZe biti vrlo blizu svojih snova
i ¢eZnji*. To je glazbeni uZitak osobite
vrste. Janus* nastupa od 1999., iako se
sluzbeno tako zove od 2. rujna 2000,
Band ,Janus“ dine: Marijana Vuko
(pjevacica, skladateljica, autorica tek-
stova), Andreas Horn (aranZer, gitarist,
prateci vokal), Thomas Schlitt (udara-
like, razni bubnjevi) Barbara Kiwitt
(¢elo), Fox (saksofon, flauta).

Njezin nastup u jednom frankfurt-
skom klubu 2. lipnja odusevio je vecinu
nazoéne hrvatske publike. Toj publici
rijedi vide nisu zvucale egzotiéno, kao
onima koji ne razumiju hrvatski, nego
su djelovale afirmativno i nostalgicno.
Pracene viseslojnim modernim glazbe-
nim izrazom, te suverenim i uvjerljivim
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nastupom pjevacice, koncert je odarao
publiku, koja je neskriveno bila odusev-
liena. Bio je to povod za susret i razgo-
vor s Marijanom Vuko, koja se glazbom,
na neki nacin, bavi od rane mladosti.

Hrvatski - jezik srca

Na pitanje, je li zadovoljna prijemom
njezina koncerta od strane publike u
Frankfurtu, Sirokim osmijehom odgova-
ra da je naravno zadovoljna. Nakon vise
nastupa po drugim gradovima pred nje-
mackom publikom, tek sada, s vise is-
kutva i sigurnosti, usudila se dodi u rodni
Frankfurt. Njezina glazba nije za Siroke
mase niti de u njoj uZivari mnogi koji
slusaju primitivne narodnjacke pjesmu-
like. Njezina glazba je zahtijevnija. Zato
ju nije lako smijestiti u odredeniji Zanr.

I Marijana to priznaje. U toj glazbi
ima elemenata jazza, popa, 3ansone,
bluesa, etno glazbe. Tekst je naime vrlo
vaZan (Liedermacher). Ta je glazba Ziva
i dinamicna, razvija se.

O kakvim je tekstovima rijec i gdje
nalazi nadahnude?

Hm! To Je nesto 5to Rife posve racio-
naino. Nesto se dogodi ili dozivii Tay
dogada), doZivijgi ili oslecqi me ne
pusta. Naviru rifeci. Uzimam gitaru,
trazim melodiju T gitaru ne ostavijam
sarima, :

Ono Sto zaista cudi jest ¢injenica da
Marijana kao Hrvatica, rodena u Nje-
mackoj, koja ipak govori belje njemacki

JMijesavina pratnje egzoticnih instrumer
ta i hrvatskog jezika cini Janusovu vrlo
pristupac¢nu glazbu necbi¢nim dozivljaje
Lagana i egzoticna glazba dira srca
slusatelja i vodi ih u jedan svijet u kojem
Covjek moze biti vrlo blizu svojin snovai
Ceznji’. To je glazbeni uzitak osobite vrsl
Janus” nastupa od 1999., iako se sluzbg
tako zove od 2. rujna 2000. Tekstove i
glazbu pise pievacica Marijana Vuko, ko
zavrsila studij germanistike, pedagogije
psihologije te pise poeziju. Sve o sastavt
prvom CD-u ,Janus” moZe se nacii na
internetu: www. band-janus.de

njego hrvatski, pise tekstove na hrvats-
kom jeziku. Sva glazbena industrija
stvara gotovo sve na engleskom jeziku.
Clanovi sastava su k tomu Nijemci, a ta
glazba se nudi svim ljubitelima glazbe,
no razumljivo najvise Nijemcima.

Uz studij germanistike, koji je uspje-
$no zavrsila, bavila se puno njemackim
jezikom. lako i dalje puno pise na nje-
mackom, ipak je paradoksalno otkrila
poetiénost hrvatskoga jezika. Njemacki
jezik je jezik njezine glave, komunikaci-
je. a hrvatski je jezik njezina srca, duse,
dubine, osjecaja. To su kao dva dijela
jedne osobe. Hrvatski je poetican i melo-
dican, i zato je to jezik njezinih pjesama,

Razmislja naravno i o proboju na
hrvatsko glazbeno trziste. Progle godine,
u listopadu, cijeli sastav je tri puta
nastupio u Sibeniku. Ti su nastupi bili
izuzetno dobro primljeni. Donjeli su
SVima nama novo iskustve od strané
publike kojfa razumije tekst piesama.
Velika je raziika u prijemu pjesme kadd
publika razumije tekst. kao na koncer-
tima u Franffurtu. Th se vigrelo da j¢
nasa glazba nasia svoju publiku, daju

Je pogodila. Ikad su u Frankfurtu poceli

pievati skupa s nama, kad su se smija-
i na nase poante, ma to je bilo sjaino.
Jos je liepse bilo, kad sam vidiela kako
su posiije koncerta mnogi bili odusev-
leni, kako im svifetle ol kako nam
daju komplimente. No. { Nijemce tek-
stovi dirgju na jedngj druygoy razint®,



1esto bozansko U sebi

Ljudi Zzele ¢uti nesto novo

Prvi CD ,Janus® nude publici na kon-
certima. Bilo je pokusaja izlaska na
hrvatsko trZiSte u domovini. Nekoliko
demo-snimki poslali su nekim hrvats-
kim diskografskim kucama. No, nije bilo
odgovora, a sastav jos nema zasebnog
menadzera. Marijana misli da je
upravo zasebnost i novost njihove
glazbe zapreka pristupa Sirokoj pu-
blici, ali da to moZe biti i prilika. Ima
osjecaj da ljudi Zele ¢uti nesto novo.

Prizngjem da hrvatsku glazbe-
ny pozornicu ne pozngiem nesto
posebno. Pozngjem naravio Olf-
vera, Gibonnia, i volim th siusati
Oni plevayu uglavnom o moru @ fju-
bavi, a ja o lubavi imam samo
Jednu radosnu pjesmu. Kad sam
studirala u Zagrebu jednu godinu
dana, prekoe cimerice iz Osfjeka
upoznala sam pjesme i glazbu D,
Balasevica. Njegove piesme su me
stvarno dirmule. On je presnik, igra
se rijecima. Inacde sam puno slusala
I Chapman i mnoge dryge.

Marijana je na koncertu otpje-
vala i dvije pjesme religioznoga
nadahnuca. Slucajno ili stvar mode?

Ne, toje nesto nove. fa sam narav-
no odgojena w katolickom duhu, ali
Jedno vifjeme to duge nisam osjecaia.
Shidila sam se samo glavom, Jer sam
zavrsila fakulter, sama se financirala i
mislila sam da sve mogu sama. Kad
sam zavrsila fakultet, upitala sam se, a
sto sad. Sto s tom germanistikom? Sto
s glazbom? Pola godine sam raz-
misfiala sto { kako dalje. Tad sam dosla
do jedne tocke, u kojoy sam rekla da
dajje ne mogu samo svgjom glavom.
Tada sam susrela neke duhovne lude,
koji su mi pokusali pomoci u usmjere-
W, Bila sam na jednom duhovnom se-
mingru { citala duhovne knjige. Tada
sam se predala { rekla Bogu: Dragi
BoZe, Sto to Zelis sa mnom? Mogia sam
Ja naci posao u svom zvanju, ali sam
asfetila da mi to nife dovojino. Za Zivot-
nu sricy treba nesto vise, nesto druygo.
Tad sam doZiviela cudan a ljjep reli-
glozni ogjecqs da mi se nista ne moze
dogoditi, da sam sigurna, da ce sve doci
na svofe myesto, da cu pokusati ucinitt
ono nafholie, ali da_je na kraju sve u
BoZjim rukama. Ranije, dok sam isla
Sama, tu odgovornost sam osjecala kao

teret. Mislim, nikad ja nisam isla sama,
ali sam mislila da idem sama.

Tada sam pocela davati vecu pozor-
nost i glazbi. Mislila sam da mi se to ne
bi dogadalo da ro njje u meni. Za sada
sam u tomu nasia svoju sricu i svgj put.
Pa, neka bude volja BoZja...

Maslovnica prvog albuma banda Janus® na kojem
s& nalazi 11 pjesama. Sve pjesme na hrvatskom
jeziku pjeva Marijana Vuko.

Nema srice u drogi i alkoholu

O svojim vrinjacima i drugom na-
radtaju nasih iseljenika ne Zeli reci nista
uopceno i pausalno. Misli da nasi ljudi
ovdje imaju veliki potencijal.

Taj Zivor izmedu dva svifeta je { pro-
kleestvo § blagosiov. Za mene je to bia-
goslov, jer imam priliku za nove sevart,
nove izazove. No, covjek se moZe lako
izgubiti izmedu ta dva svijeta, u droga
ma, u ropskom radu [ tref za

Osobno je vilo rano podela ici viasti-
tim putem. U Zagrebu je kao volonter za
vrijeme rata radila s izbjeglicama iz
Vukovara za udrugu .Suncokret*. Djeci
je drzala tecajeve njemackog jezika, pa je
radi toga i upisala studij germanistike.
Ponovno je 1995, kao gostujudi student
boravila u Zagrebu dobivdi jednogodi-
snju stipendiju grada Mainza, grada-pri-
jatelja Zagreba. 1 tada je radila s izbjegli-
cama u Zagrebu, te na projektima obno-
ve u Pakracu.

Uvijek sam traZila svoje mjesto u
fome. Otac mi je zamjerio sto nisam
mogla s nfim mahati nasim zastavama
i pjevati nase pjesme. No, fo njje bio
maj nacin. Ja sam trafila drugi nacin
kako reagirati na tgf rat [ pokazati da
mi nikako njje svejedno. Svojiim huma-
nitarnim [ pedagoskim radom mogla
sam uciniti vise, nego mahanjem zasra-
vama.

U mnogim pjesmama Marijana pjeva
o sreci, odnosno, po ikavski, o sridi.

A di fe moja srica? Cesto osjecam
sricu. Cilf fe naci jedan stil Zivota kojim
mogu normalno Zivieti § raditi ono u sto
vieryjem. Srica je imati nekoga kraf
sebe, voljeti se, imati [jude koff te prih-
vacaju, podriavaiu i vole, kao i & njil.
Svaki coviek vrijedi. Svatko ima nesto
boZansko u sebi. Ja sam znaci cesto
sritna, ali { zato Sto dopustam sve
druge osjecaje. T se cuje u piesmama:
tuga, ljutnja, razodaranje. Sve Je to za
mene u redu.

Zivotnu | profesionalnu buducnost
zasad Marijana Vuko veZe uz glazbu.
Misli da zasad glazbom moZe ljudima
dati najvise. Anto Batinié

Zaradom. Mladima opcenito, a

osobito nasima, kil upadnu u
zlo droge, alkohola i u Sto
drugo, nije posvecivano dovolf-
no vremena, paznfe, lubavi
Mnagima roditelji nisu pokaza-
i kako se Zivi, radi, uci. Mnogi
su prepusteni samima sebi 1
medifima, a roditelii misle da
im mogu kupiti sve Sto im
nedostqie. Svako dijete je divno
cudo, zasluZuje painju i po-
stovange. Mogu razumjeti sva-
koga Royi zaluta u te iluzije koje
donose ovisnostl, ali misiim da
tu nije srica.

Marijana Vuko rodena je 06. 12. 1973. u Frank-
furtu, gdje je i maturirala 1993, Na sveucilistu ],
Gutenberg u Mainzu zavriava germanistiku
(kao glavni predmet) te pegagodiju i psihologiju
(kao sporedne predmete), a 2001. zavriava stu-
dij i dobiva naslov .magister artium®. U dva
navrata boravi u Hrvaskoj: tijekom 1993, u
Zagrebu, gdje se bavi humanitarnim i znanstve-
nim radom s izbjeglicama; 1995, do 1996. je
gostujudi student na zagrebackom sveudilistu te
ponovno radi humanitamo u okviru udruga
wSuncokret" i .Otvorene oci® kao i na projekfi-
ma obnove u Pakracu. Od 1996. do 2001. radi
kao pedagog s djecom i mladima. Prvi CD
Janud®  (www.band-janus.de) s istoimenim
bandom snima 2002. te se posvecuje glazbi.
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B piesnistvo

MARIJANA VUKO Ceznja Za SFICC)m

danas kao i prije
Cudesni zvuk
kocke sloZene u
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Rema snagu
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na ovom svijeru

x 2 %
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izmeclu
smisla § futra
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dok trazi vrata
pazing tren
ali ne trudi se
previse

* B &
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mala melodija
budi Zenu
sjecam se
tvgje topline

izmedu wha § ramena

| sitna kao kijuc
tu bih stanovala

® ¥ ¥

opet gort

mirise statko
nasmijana muzika
salje svijetle rocke
nekome se (gra

na puiu smo

u zeleno sunce

R

on jos nesto nabavija

[ svijet bi mirisao dobro

parole

su (zgubile glas

rijeci ideologija — vise
ne vrijede

ni za smijesne predsiave
Sami smo

vice nas U SVe pravce
trcimo — vracamo se
umorni { prazni
kasno fe

da nazovem prijatelja
da znam moliti
zagrlila bih nebo

alf

nisuy me

naucili Zivieti

u beskrajnom prostoru
samo s nadom

BozZe oprosti mi

faz

® & W

koliko nade
podnosi coviek

da ne zaboravi
plakati

a koliko pameti

da ne ostane

sam

nekada me sfeti
vjetar

nekada

izgublient sin

nema istine osim
istine trenuthka
nema nicega

bez tebe

u sreci je svifet dobar
vidis - ne gledas
ogiecas — ne mislis
samo zrak spaja sve
i muzika

volim vidjeti pokret
u tvome tijelu

bijeg
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umorni Zivci
u rat svi
Sube

nesio

Ztvot

vieru

savjest
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edno syjetio
za mir

dvije slike

za svemir
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su prsi hladne
sve drugo
moZe proci
bez puno sminke
prave vode i
bez krvi
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nema istine osim
istine trenurka
nema nicega

bez tebe

u sreci je svijet dobar
vidis — ne gledas
osjecas — ne mislis
samo zrak spaja sve
i muzika

volim vidieti pokret
u tvome tifelu
gledam [fepotu
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Bog

diZe ruke od nas

tho mu moZe zamjeriti
svatko je vazan

nitko odgoveran

tko je bez grifeha

neka napise prvu rijec
neka vrati sliku u okvir
na krafu

prve stranice

nife vazno tko si

nitko te danas ne trafi
Zzasto je pocelo — tho zna
bojfimo se § price

[ krgja

Jedna ptica ispod stola

zelent papir na zidu
[ slike i knjige se vremenu
klanfaiu

samo jedno jos

lazni su i jedni § drugi
tréim {m u ruke

dok mislim da plivam
i svifetiim

v Ja se odmaram ; i vragu
|  odsebe Sledam [fepotu smo oduzeli posao ik
' srica_jutra AR {azurn;f - {czb{a:rn' - radi dragi moj Isuse
rifetka perlica sto ne smije biti st li siguran
E Sto je proslo uredan grad krvavi svijet da st umro za sve nas -
! ostalo je izgublienth dusa vatrogascl traze u sumi  za sve nase grijehe
| astocedoci neugodna stvar ranjene gliive puno se toga nakupilo
vec dugo Zivi bez imena za ogrlice Sledas strpliivo
kao prijatelf pamet i trud protiv sunca kako gazimo
koji mi se smije slave oprostal mi drugi skupliamo dar slobode
izdaleka samo tijelo jos ceka papir kako smo nesposobni
poznato drago lice ravnoteiu da th imamo cime i za ffubav
s novim pricama bez upitnika platiti i Za srecu

!
|
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!
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e
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B lebendige gemeinde BEILAGE IN DEUTSCHER SPRACHE © NR.39

Brief des
Delegaten

Multikulturelle Katechese

Kénnen wir uns nur auf uns selbst vriassen, aus unsere bisherigen Erfah-

rungen, ohne auch andere zu konsultieren? Ist es nicht an der Zeit, dass
auch andere von unserer pastoralen und katehetischen Praxis profitieren?

Liebe Leserinnen und Leser der Lebendigen Gemeinde,

die ganze Welt redet von Zusam-
menarbeit, vom gegenseitigen intensi-
veren Kennenlernen und vom Ideenaus-
tausch. Bedeutendere Weltkonzerne
vereinigen sich, um den Herausforde-
mungen des modernen Marktes antwor-
ten zu kénnen. Einige Kontinente treten
mit allen ihren Ressourcen gemeinsam
auf die Weltbithne.

Es ist schwierig, heutzutage ein
emsthaftes Gespréich zu beginnen, ohne
dabei die Globalisierung zu erwéhnen,
die in allen Spihren der Gesellschaft
Einzug genommen hat. Auch im Kampf
gegen die organisierte globale Krimina-
litat und den Terrerismus solidarisieren
sich alle demokratischen Lander dieser
Welt. Sogar im Kampf gegen Hunger
und gegen ansteckende Krankheiten,
Epidemien, Naturkatastrophen und im
Kampf fiir eine dkologisch sauberere
Umwelt vereinigt sich — zumindest ver-
bal - die Welt.

Unruhe und Angst beherrschen das
Leben vieler Menschen. Was wird mor-
gen? Viele Fragen stellen sich uns.
Nicht alle Menschen sind dariber begei-
stert. Viele haben dabei Angst, viel zu
verlieren. Flir den Einzelnén und fir die

Volksgruppe besteht die Gefahr, ihre
Identifikation und Erkennbarkeit zu ver-
lieren.

Der moderne Mensch ist mehr denn
je den unterschiedlichsten Einfliissen
ausgeliefert. Aber, sich selbst {iberlassen
zu sein, sich nur auf die eigenen Krafte
Zu stiitzen, ware ein Zeichen des Misser-
folgs und des Verderbens. Nur mit ver-
einten Kriften kénnen wir vorwarts
gehen und gerade hier liegt die Maglich-
keit, dass sich Einzelne und ganze Val-
ker als authentisch und wiedererkenn-
bar erweisen kénnen, denn nur das, was
wertvoll ist, was Gewicht und Orgina-
litit besitzt, wird von anderen und
anderartigen Menschen angenommen
werden. Das Wertvolle, Wiedererkenn-
bare und Originelle wird zum Zeichen
der Besonderheit und der Eigenheit.

Und was soll man in diesem Kontext
iiber die moderne Katechese sagen? Wie
und auf welche Weise, mit welchem Per-
sonal sollen die Kinder dieser modernen
Zeit katechisiert werden? Konnen wir
uns da nur auf uns selbst verlassen, auf
unsere bisherigen Erfahrungen, ohne
auch andere zu konsultieren? Wie lange
kénnen wir mit einer ausreichenden

Anzahl qualifizierter Fachkrifte aus dem
kroatischen Sprachraum rechnen?

Beziehungsweise, diirfen wir unsere
Erfahrungen, unser Wissen, unser Per-
sonal, egoistisch nur fiir uns selbst
behalten, wahrend es anderen an all
diesen Dingen mangelt? Ist es nicht an
der Zeit, dass auch andere von unserem
Reichtum profitieren? Ist das nicht eine
Méglichkeit und Chance, damit wir als
Kroaten und kroatische Katholiken wie-
dererkennbar werden? Ist das nicht eine
Mbglichkeit, zumindest einen Teil der
religibsen Praxis auch auf andere zu
iibertragen?

In vielen deutschen (Erz-)Bistii-
mern, in denen sich unsere kroatischen
katholischen Missionen befinden, wird
schon seit langem ein neuer Zugang zur
Pastoralarbeit durchdacht, insbesondere
zur Kinder- und Jugendkatechese, bezie-
hungsweise zur Vorbereitung der Kinder
und Jugendlichen auf die Sakramente
der Erstkommunion und der Firmung. In
vielen Didzesen der hiesigen Ortskirche
ist der Prozentanteil der katholischen
Kinder und Jugendlichen mit anderer
Muttersprache, also der Menschen mit
anderen pastoralen Erfahrungen und
unterschiedlicher religidser Praxis, mit
anderer Sprache und Kultur, grof.

Und eben aus diesen Griinden

Fronleichnamszug in Frankfurt-Rmerberg an dern Glaubige anderer Muttersprachen teilnehmen

lohnt es sich, etwas Neues zu ver-
suchen, eine neue Art der Familien-
katechese, also die Vorbereitung
der Eltern und ihrer Kinder auf die
bereits erwdhnten Sakramente, und
das auf einer neuen Grundlage -
multikulturell?!

Wie soll man ansonsten koope-
rative Pastoral oder Seelsorgeein-
heiten, Pastoralriume oder einige
andere Zugénge zur notwendigen
pastoralen Zusammenarbeit verste-
hen wenn nicht multikulturell? Ob
wir es wollen oder nicht, wir leben
bereits Multikulturalitit. Warum
sollten wir das nicht bewusst, offen
und mit christlicher Freude leben?

Liebe Leserinnen und Leser, ich
wiinsche thnen alles Gute bis zur
nichsten Ausgabe der Lebendigen
Gemeinde.

Ihr F. Josip Klaric¢
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Smaragde im Meel

15 Stunden Autofahrt von Minchen entfernt — Urlaub, soweit das Auge reich
Traumstrande, Lavendelfelder und reizvolle Stadtchen auf Dalmatiens grinen

Adria-Inseln Braé, Hvar und Kor¢ula warten darauf, neu entdeckt zu werden.

Hoch iber den Déachern von Split,
auf dem Turm der Kathedrale Sv. Duje,
zeigt sich Kroatiens Ferienregion Dalma-
tien von der besten Seite. Tiefblau liegt
die Adria dort unten, wie weil-griine
Tupfer schimmern die Inseln Bra¢, Hvar
und Koréula darin. Urlaub, soweit das
Auge reicht.

Dabei fillt vielen Menschen zuerst
etwas anderes ein, wenn sie an Kroatien
denken. ,Krieg?* Paul Bobic, der Besit-
zer vom ,Palute” an der Uferpromenade
des beschaulichen Hafenstidtchens Su-
petar auf der Insel Brac lacht, wéhrend
er Spezialititen wie ,Prsut* und ,Sir*,
besten selbst gemachten Schinken und
Kise serviert. .Hier bei uns war nie
Krieg!* Tatsachlich sind weder die Insel
noch die 30 Fahrminuten entfernte Stadt
Split je von einem der Jugoslawienkriege
beriihrt worden. Es war eher die Nach-
kriegszeit, die Paul Bobi¢ Probleme be-
reitet hat. Kurz nach der Erdffnung sei-

ner kleinen Pension
rief sein Land die Un-
abhidngigkeit aus und
mit der neuen Zeit
wurde ein  hdherer
standard  wverlangt.
Unglaublich viel Kraft
war nétig, doch Paul
Bobic's ,Pansion Pal-
ute* und die meisten
Hotels, Restaurants
und  Campingplitze
bieten heute dieselbe
Qualitit wie andere
Urlaubsziele rund
ums Mittelmeer. Im
Gegensatz  zu  der
nordlicheren  kroati-
schen Ferienregion Istrien gibt es in Dal-
matien noch geniigend Platz und mafi-
ge Preise, denn die Urlauber erobern die
Region erst ganz allmahlich zuriick - so
wie in den siebziger Jahren, als die da-

mals noch jugoslawi-

Gesegnete, gelobte Morgenstunde,

ich rithe totenstill in meinem Grabe.

Cesegneter Morgen

die du das Licht mir bringst als teure Gabe -
du schidgst mit heute keine neue Wunde,

Es liegt vielleiche in deinen Mdglichkeiten,

und du erweckst die Lebengflamme wieder,
vermagst du doch die enge Brust zu weiten
mit der ersehnten Sonne, mit dem Flieder.

Du bringst mir stille Freuden, lichter Morgen,
[@Rt mich die Biicher auf dem Holzbrett sehen

sche Adriakiiste zu
den beliebtesten Ur-
laubszielen der Deut-
schen gehorte,

Ein machtiger Gebirgszug trennt
Paul Bobic's Heimatort Supetar von dem
kleinen Fischerddrfchen Bol und dem
JGoldenen Horn", Dalmatiens schinster
Sandstrand. Die Strafe zu dem beliebten
Badedrtchen ist kurvenreich wie die
meisten auf den Inseln. Sie sind aber gut
ausgebaut, wenig befahren und oft ein
Rummelplatz fiir Ziegen, Schafe oder
Esel. Niemand stort es daher, wenn man

in einem Zimmer, dafé die distren Sorgen

wie Schatten deinen hellen Blick umwehen.

Und doch verlangt es mich nach mehr: es fehlen
in diesem engen Raum, dem ausweglosen,

die lieben Lippen, die mich froh beseelen,

und die ins Glas gesteliten frischen Rosen.

Gesegnete, gelobte Morgenstunde -

ins Zimmer schwebt dein weifSes Lichtgefieder,
du richtest mich, den Toten, nicht zugrunde,
doch gib mir, Hiob, meine Liebe wieder.

TIN UJEVIC (1891 - 1955) ;
Aus dem Kroatischen nachgedichtet von Waldemar Dege

Die Insel Hvar wird zu einer der zehn schansten inseln der Welt gerechnet, sié
ist fur Heilpflanzen, insbesondere filr Lavendel, welt bekannt
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Die Insel Braé bietet die schdnsten Strande Dalmatiens

im beschaulichen Spaziertempo quer
iiber Brac¢’s wilde Berglandschaft ., Vido-
va Gora* rollt, die an der Studkiiste bei
Bol mit fast 800 Metern hohen Felswén-
den schwindelerregend steil ins Meer
hinabstiirzt.

An der Abbruchkante wartet das
urige ,Konoba Vladimir Nazor" auf
Gdste. Nur eine Hand voll bevilkern die
rustikalen Tische und Bénke vor der
Berghiitte, von der man eine tiberwilti-
gende schone Aussicht hinab auf Bol
und den Bilderbuchstrand hat, dessen
Spitze goldgelb {iber 600 Meter weit in
das tiefblaue Meer zwischen Bra¢ und

der Nachbarinsel Hvar
hinausreicht.

Obwohl nur durch
einen schmalen Meeres-
arm vom kargen Brac
getrennt, zeigt sich die
schmale, lang gezogene
Insel Hvar als {ppiger
Garten. Als mitten in der
Landschaft drei Esel die
Strafe als Ruheplatz
auserkoren haben und
sich auch durch Hupen
nicht im Geringsten std-
ren lassen, kommt Kru-
noslav Stipe aus seinem
Hain, um sie mit sanf-
tem Schubsen zZum
Weggehen zu bewegen.
Der alte Mann spricht
nicht nur - wie viele
Einheimische - gut
Deutsch, sondern gleich
finf weitere Sprachen.
.Das habe ich gelernt,
als ich Hafenkapitin
von Hvar war." Kruno-
slav Stipe bietet aus
einem Weidenkorb
frisch gepfliickte Feigen
an. Warum seine Insel,
die im Juni der Lavendel in ein duftendes
lila Blittenmeer taucht, so anders ist als
Brac? ,Das Gebirge von Bra¢ schiitzt
uns vor der Bora, den kalten Fallwin-
den. Deshalb hat Hvar das mildeste
Klima aller Inseln®, erklart der Kapitin
a.D. stolz. .Schon die alten Rdémer
haben sich deshalb hier auf
Hvar ihre Sommervillen ge-
baut.” Heute ist aus der antiken
Sommerfrische das charmante-
ste aller Stidtchen auf den
Inseln Dalmatiens, der Kur- und
Badeort Hvar geworden, in den
schon 1868 der Fremdenver-

kehr Einzug hielt und

Nachtgesang

Heute nachr ergliht meine Stirn

und meine Lieder werden feuchr heute nacht;
ein Traum durchstrahlt meine Gedanken,

heur’ nacht ersterbe ich vor Schonhelt.
Die Seele, voll Leidenschaft in der Tiefe,

Sie ist wie die Fackel am Ende der Nache;

Weinen wir, weinen wir in der Stille,

Sterben wir, sterben wir in der Einsambkeit.

éE'JIC (1891 - 1955}

m Kroatischen mchgcdmhtcl von Matte A, Ivandic

—

wo Konige und Adli-
ge aus ganz Europa
weilten.

Die dritte Insel
Korcula hatte eine
besonders wechsel-
hafte Geschichte.
Durch den schmalen
Meereskanal, der sie
vom Festland trennt,
verlief schon in der
Antike einer der
wichrtigsten Seehan-
delswege in der Gstli-
chen Adria. Dement-

sprechend umkdmpft war die kleine
Stadt Korcula, die dank ihrer idyllischen
Lage auf einer kleinen vorgelagerten
Insel und ihren méachtigen Wehrmauer
von ihren Bewohnern zu Recht _klein
Dubrovnik* genannt wird. Hier betreibt
Goran Oreb seine Surf- und Segelschule
und pflegt ein ganz besonderes Hobby.
Er ist Ritter der ,Moreska® von Korcula,
dem farbenpréachtigsten Geschitsspekta-
kel Dalmatiens. Seit iiber 400 Jahren
wird die Moreska schon aufgefiihrt, auf
der mit scharf geschliffenen Sabeln fun-
kensprithend um die Kénigstochter Bula
gefochten wird. Der surfende Ritter
kann so ziemlich alles, ist sogar an der
Uni Zagreb als Professor fiir Wassersport
tatig. Nur eines kann auch Goran Qreb
nicht: eine Aufnahme von Dalmatiens
heimlicher Nationalhymne ,Vela Luka®
kaufen, deren Melodie die meisten
Urlauber auf der gesamten Kroatienreise
begleitet. Denn der Komponist hat ver-
fiigt, dass .Vela Luka" nie auf einen
Tontrager gepresst werden darf. ,Aber
das ist gut*, findet Oreb. .Mann muss
Dalmatien, seine Farben und Geriiche,
ndmlich im Herzen mit nach Hause neh-
men.” Deshalb rdt er, den gleichnami-
gen, auf dem Wesizipfel der Insel
Koréula gelegenen Fischerort zu besu-
chen. Niemand singt das Lied schoner
als der Mannerchor von Vela Luka®, ver-
sichert er. Spatestens, als der Chor in der
«Vela Spilja®, einer als Konzertsaal
genutzten Grotte, ,Vela Luka® an-
stimmt, wird klar, was Oreb meint. Dal-
matien ist mehr als ein Reiseziel, es ist
eine Herzenssache. Peter Héh (Lenz 4/2002)

Pustinja Blaca in der Bergschlucht der Insel Brac, ein nur
auf wanderpfaden erreichbares Kloster mit einer einma-
ligen Museumssamiung. Dort kanm man auch mystisch-
kontemplative Erfahrungen machen.
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von: AntoniaTomijanovic-Brkic E h re n a mt

ZEITGEIST

Das Angebot Jesu an den reichen Jangling (MK 10,17 ff), sich kiinftig nicht nur um das zu
kiimmern, was den irdischen Reichtum vermehrt, war eine Aufforderung zum Ehrenamt
und ein Angebot zur Vollkkommenheit.

Die wichtigsten Dinge, die ein
Mensch haben kann, kinnen nicht mit
Geld aufgewogen werden. Dazu gehdren
in erster Linie Gesundheit, Freunde und

Lektoren und Lektorinnen
der kroatischen katholischen Mission Dusseldorf

Freude im und am Leben. Woher aber
kommt Freude fur einen Menschen?

Ich denke da zum Beispiel an Men-
schen, die Angst vor dem Ruhestand
haben und an Menschen, die es nicht
langer zu Hause ertragen kinnen, wenn
es fiir sie keine Aufgaben aufer Haus-
halt und Garten gibt.

Auch spazierengehen, bummeln,
verreisen und oft auch das schonste

Hobby allein kinnen einen Menschen
nicht ganz ausfiillen.Viele Menschen der
heutigen Zeit, darunter auch sehr viele
junge Menschen, iiben eine ehrenamtli-

nicht aus Eigennutz fiir andere oder fiir
eine Sache tun, verdienen, so finde ich,
unsere grofbe Achtung!

Gerade in der heutigen
Zeit, wo es uns vor lauter
Aktivismus passieren kann,
dass der eigentliche Sinn
unseres Tuns abhanden
kommt, tut es nur gut, etwas
auch ohne einen bestimmten
Zweck und ohne einen kon-
kreten Nutzen zu unterneh-
men. Nicht selten geben
namlich gerade jene Dinge,
von denen man es eigentlich
am wenigsten erwartet,
einem das meiste im Leben.

Jeder Mensch sollte eine
ehrenamtliche Tartigkeit ha-
ben oder sich eine suchen,
natiirlich eine, die seinen
Neigungen und Fahigkeiten
entspricht. Ein Ehrenamt
bringt namlich Kontakt mit

che Tatigkeit aus
oder engagieren
sich in verschie-
denen Institutio-
nen, helfen Hilf-
ebediirftigen, en-
gagieren sich in

Jeder Mensch sollte eine ehrenamtliche
Tatigkeit haben oder sich eine suchen,
natirlich eine, die seinen Neigungen und
Fahigkeiten entspricht. Ein Ehrenamt
bringt namlich Kontakt mit Gleichgesinn-
ten, Harmonie und Lebenssinn.

ihrer Gemeinde
fir einen guten Zweck ohne dafiir
bezahlt zu werden. Menschen, die etwas

Die Arbeit wird selbst zum
Gebet, wenn ich sie in der Ge-
genwart Gottes verrichte. Wenn
ich in der Gegenwart Gottes ar-
beite, dann antworte ich Gott mit
meinem Tun, ich kann mich dann
ganz auf die Arbeit einlassen,
ohne in meinem Kopf gespalten
zu sein. Denn das Sicheinlassen
auf die Arbeit geschieht im Ge-
horsam Gott gegeniiber und als
Antwort auf seine Gegenwart.

Auch hier pragt die Gegenwart
Gottesmeine Art zu arbeiten. Wer
hastig und fahrig arbeitet, wer
alles auf einmal erledigen will,
der fallt stindig aus der Gegen-
wart Gottes heraus. In der
Gegenwart Gottes arbeiten ver-
langt, dass ich mit innerer Ruhe
und ohne Hast arbeite, aus der
eigenene Mitte heraus, gesam-
melt, mich ganz auf die Arbeit

einlassend. Anselm Griin
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Gleichgesinnten, Harmonie und Lebens-
sinn. Es gibt ganz verschiedene Mog-
lichkeiten: Begegnung mit Bewohnem
im Alten- und Kinderheim, Hausaufga-
ben- oder Kinderbetreuung, naturschiit-
zende Organisationen, Nachbarschatfts-
hilfe, Krankenbesuchsdienst, Mitarbeit
in Biichereien und speziellen Verbéanden,
Sozialeinrichtungen und Organisationen
wie Amnesty International, Feuerwehr
oder Rotes Kreuz,...

Das Angebot Jesu an den reichen
Jingling (MK10,17ff), sich kilnftig
nicht nur um das zu kiimmern, was den
irdischen Reichtum vermehrt, war einé
Aufforderung zum Ehrenamt und ein
Angebot zur Vollkommenheit.



B susret

= Zna li kardinal Bibliju napamet?

Biskup Mainza kardinal dr. Karl Lehmann podijelio je 15. lipnja u Mainzu sakrament
krizme 34 krizmanika. Prije toga imao je neobican susret i razgovor s tim krizmanicima.

U prostorijama HKM Mainz odrZan
je 11. lipnja zanimljiv susret biskupa
Mainza i kardinala dr. Karla Lehmanna s
krizmanicima hrvatskih katolickih misi-
ja Mainz i Riisselsheim. Susret je inicirao
fra Josip Bebi¢, voditelj HKM Mainz On
je na pofetku pozdravio kardinala i zah-
valio mu 3to je nadao vremena za kriz-
manike i hrvatsku zajednicu.

Hrvatski prijatel] !

Ivan je pitao, Sto za kardinala znaci
podjela sakramenta krizme hrvatskim
krizmanicima. Na to je kardinal odgovo-
rio da to ne Cini prvi put, da je to éinio
vise puta u zajednicama drugoga mater-
inskog jezika. ,,Time sam Zelio i Zelim is-
taknuti da i vi pripadate biskupiji Mainz.
Mi u biskupiji imamo gotovo 12% katoli-
ka drugoga materinskog jezika u otprili-
ke 30 zajednica. Lijepo je pokazati da i
vi pripadate ovoj mjesnoj Crkvi®, rekao
je Lehmann.

Na Markovo pitanje, je li biskup bio
u Hrvatskoj i kako mu se svida nasa do-
movina, Lehmann je rekao da je u Hrv-
atskoj i Bosni i Hercegovini bie nekoliko
puta. Jo$ prije 35 godina bio je na ljet-
nom odmeru u Rijeci, a kasnije tri puta u
Zagrebu. U listopadu ide u Bosnu, gdje
¢e u Livnu blagosloviti samostan casnih
sestara, a najvijerojatnije ce posjetiti i
Sarajevo. Krizmanici su taj odgovor po-
pratili plieskom te kardinalu preporucili
da posjeti i mjesta iz kojih dolaze njiho-
vi roditelji, Split, Imotski...

Mirko je pitao kardinala, koje sve je-
zike govori, ,Na Zalost, ne govorim hrv-
atski*, rekao je Lehmann. Kako je studi-
a0 u Rimu govori talijanski, francuski,
Klasiéni gréki, latinski, malo hebrejski,
engleski, spanjoski.

Kako provodi slobodno vrijeme, bilo
je sliedece pitanje. Ima ga vrlo malo. Na
odmor ne ide lieti nego na pocetku godine.
Subotom i nedjeljom je uglavnom po Zu-
pama: krizme, susreti, razgovori, sastanci.
Kao predsjednik Njemacke biskupske
kenferencije ima puno sluzbenih puto-
vanja. U ono malo slobodnog vremena Ci-
fa, a pogleda i nogometnu utakmicu. ..

Tajna biskupskog prstena

Ivan je pitao, Sto znadi prsten na bis-
kupovoj ruci. Biskup ima biskupski prs-
ten, koji dobije kada se zareduje za bis-
kupa. To je znak da je biskup tijesno

povezan s biskupi-
jom, znak vjernosti
biskupiji, kao sto je
viencani prsten znak
viernosti izmedu mu-
Za i Zene. I ¢asne se-
stre  imaju prsten,
koji simbolizira vier-
nost zavjetima,

A ZaSto je postao
svecenik, bilo je slje-
dece pitanje. Bio je
odmalena aktivan u
rodnoj Zupi, poma-
a0 je Zupniku, bio ministrant. Zelio je

. raditi s ljudima, a ne samo sjedjeti u

uredu. Tijekom skolovanja mu je postalo
jasno da ga zanimaju temeljna pitanja
covijeka, kao: Odakle sam? Tko sam?
Koji je smisao patnje? U Cemu je sreca?
Nesto prije mature odluio je postati
svecenik i potom zavrsio teologiju.

Sto misli o drugim religijama? Ka-
tolicka crkva danas vodi razgovore s
gotovo svim znacajnijim religijama, oso-
bito s raznim krécanskim zajednicama.
Takoder su intenzivniji kontakti sa Zido-
vstvom. S islamom je teZe jer je svaka
zajednica samostalna, dakle nema jed-
nog glavnog zajednickog partnera za
razgovor. Postoje naravno kontakti na
drugim razinama, primjerice u prakti-
cnim pitanjima. U Berlinu ima razgovore
s predstavnicima tzv. Svietskog islam-
skoga vijeca. Razmjenuju se cestitke u
prigodi znacajnijih vjerskih blagdana.

A zna li kardinal Bibliju napamet?

Ne, ne zna ju napamet, iako pozna-
je dobro Bibliju. Jos na poetku studija
teologije moralo se proéitati cijelu Bibliju
i kasnije tijekom studija proucavati. Sva-
kodnevno cita Bibliju i mnoge reCenice
Zna napamet.

Zasto Zene ne mogu biti svecenice?
Zasto Zene ne mogu biti svecenice?,
pitala je jedna krizmanica. To je tesko pi-
tanje, rekao je Lehmann. U Crkvi postoji
vilo stara tradicija, koja je sigurno vezana
sa slikom Zene u razlidim vremenima,
kako u drustvu tako i u fillozofskim po-
gledima. Usto je Isus pozvao za apostole
samo muskarce, premda su ga pratile i
zene kao vjerne sljedbenice. Zena ipak
ima vainu ulogu u Crkvi. Vazno je da su
muskarac i Zena u Crkvi jednako vrijedni.

Biskup Mainza dr. Karl kardinal Lehmann i voditel] HKM Mainz fra Josip
Bebi¢ na susretu s krizmanicima

Ni ovog puta nije zaobiden ni pro-
blem celibata svecenika, osobito s ob-
zirom na sve vedi manjak svecenika.
«Kad god se postavi to pitanje, ja kazem
da mi u Katolickoj crkvi imamo oZenjene
svecenike, u istodnim katolickim crkva-
ma. Za beZenstvo svecenika na Zapadu
postoje dobri razlozi. Isus je sam bio
nezenja. Sav svoj Zivot stavio je u sluz-
bu svoje poruke, bez ulaZenja u neke
druge veze. Nisam posve siguran da je
bezenstvo svecenika glavni razlog za
manjak svecenikih zvanja. Pitanje je
naime, moze li se Covjek cijeli Zivot pos-
ve stavitl na raspolaganje Bogu, Crkvi i
Evandelju. To je ono ¢ega se danas ljudi
uplase. Misle da mogu raditi nesto dru-
go. Boje se neuspjeha®.

O vijeri danaénjih ljudi, osobito mla-
dih, Lehmann kaZe da su i oni gladni
Boga, da ga traZe, da mole. Govor o vieri
je vaZan. Vjera daje snagu i nadu. Za
mlade se ¢ini viSe negp $to se zna. Crkva
Zeli kontakt s mladim ljudima. Budu-
¢nost mladih inozemnih katolika ro-
denih u Njemackoj? VaZno je na vrijeme
rijesiti pitanje hocete li ovdje ostati ili ne.
Inace, treba biti dobar u skoli, izabrati
prikladno zvanje, osnovati obitelj, ne
zaboraviti materinski jezik, gajiti nacio-
nalne obicaje, folklor i pjesme, ali i
suradivati u mjesnim njemackim Zupa-
ma. Misije su u tomu vaine jer nude
kutak domovine. Kardinal je kratko od-
govorio na jos neka pitanja. Krizmanici
su ga doZivieli kao oca i prijatelja koje-
mu mogu povieriti sve &to ih tisti,

Susretu su bili nazoé¢ni i fra Berislav
Niki¢, voditeli HKM Riisselsheim te
s. Dragica Ljubos, pastoralna suradnica
HEM Mainz. AB.
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¥ nase zajednice

T Duhovni seminar p. Jamesa

Fra Viado Eres i p. James

Foznati karizmatski svecenik p.
James Manjackal iz Indije nedavno je
odrzao cetverodnevni seminar u Hrvats-
koj katolickoj misiji St. Gallenu u Svicar-
skoj. Seminar, koji je bio odavno rezer-
viran, pobudio je veliko zanimanje i
odusevljenje vjernika. Za organizaciju
posebne zasluge pripadaju voditelju mi-
sije fra Vladi Eresu koji je ujedno i prvi
od hrvatskih misionara u svijetu organi-
zirao takav molitveni susret.

Seminar je odrzan u velikoj ,Ledenoj
dvorani® u Rapperswilu koja je mogla
primiti vise od 7000 posjetitelja, a u
seminaru je kroz vide dana sudjelovalo
oko 13000 ljudi. To je najveci organiza-
cijski dogadaj u povijesti ove misije.

Pozornica je bila lijepo ureena,
a njome je dominiralo geslo sa sve-
topisamskim rije¢ima: ,Ja sam s
vama...", zatim kriz, Gospin Kip s
puno cvijeca u bijelom.

P. James je prenosio Kristovu po-
ruku, molio je za zdravlje duse i ti-
jela, za promjenu vlastitog Zivota, te
drukdiji pogled na ditanje Biblije i
molitve. Viernici su se okupili sa svih
strana, iz okolnih misija iz Svicar-
ske, pa ¢ak i Njemacke, Austrije, a
neki su doputovali i iz Hrvatske.
Intenzivno su slusali, molili, plakali,
veseli se. Posebnu pozornost privuk-
li su nagovori, razgovori, molitve i
sviedocanstva. P. James je molio i
opominjao, vapio i tjesio, isticuci
uvijek kake Isus lijedi a ne on te
kako je on samo jedan obicni Isusov
svecdenik. Isus daje sve milost,
covjeka obraca, lijeci i pomaze mu u
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Zivotnim prilikama i
neprilikama. .On je
onaj koji preokrece
tvoj zivot, koji ti daje
milost da spoznas
svoju proslost i da
uredis svoju budug-
nost. On ti pomaZe da imas kontrolu nad
svojim slabostima te ih preokredes u
svoje vrline. On ti pokazuje kojim putem
krenuti, cega se Cuvati,

Poznati karizmatski svecenik p. James Manjackal
iz Indije nedavno je odrzao Cetverodnevni
seminar u Hrvatskoj katoli¢koj misiji St. Gallenu u
Svicarskoj, gdje se okupilo nekoliko tisuca
vjernika. To je najveci organizacijski dogadaj u
povijesti ove misije. Molitva i sviedocenje o Isusu
koji pomaze, lijeci ioprasta.

Seminar je uveli¢ao misijski zbor pod
vodstvom pastoralne suradnice s. Ivanke
Darojkovi¢ te tamburaski sastav iz St.
Gallena pod ravnanjem dr. A. Kemara.

Tijekom seminara svefano misno
slavlje predvodio je fra Vlado.

Dvije djevojke iz Zagreba, Aleksand-
ra i Andrea, spretno su i umijesno pre-
vodile rije¢i p. Jamesa. Cijela misijska
zajednica ulozila je veliki trud za uspjeh

kako sa sobom i drugima
imati bolju komunikaciju
liubavi®, kazao je p. James.
Tijekom seminara mnogi su
sviedodili o ozdravljenjima,
obracenjima, promjeni svo-
ga Zivota nabolje. Mnogi su
takoder izlazili na pozornicu
i davali sviedocanstvo kako

Isus pokrece tvoj Zivot, daje
milost da spoznas svoju proslost
i uredis svoju buducnost. On
pokazuje kojim putem krenuti,
kako sobom i drugima
komunicirati u ljubavi.

su se promijenili a mnogima

su nestale tielesne | dusevne bolesti.
Mnogi su bili odusevljeni. Od radosti su
plakali i pljeskali.

Mnodtvo sudionika serninara moli, pieva, pliedce...

tog pastoralnog pothvata, a odgovorni
za dvoranu su s puno ljubavi ponudili
svoje prostorije i za seminar dogodine.




RUSSELSHEIM

Svecana priredba u
povodu 15. oblietnice
misije. Misu predvodio
generalni vikar biskupije
Mainz dr. Werner Guballa.

Prigodom obiljezavanja 15. oblj-
etnice osnutka i djelovanja HKM
Riisselsheim je priredila sveéanu
akademiju, koja je odrzana u grads-
koj dvorani u Gustavsburgu. Uvod u
program je najavila Valerija Bogat,
Nazofne su potom pozdravili fra Josip

{d*' 4
Mastup djetjeg zbora HKM Risselsheim

Klaric, delegat za hrvatsko dudo-
briznistvo u Njemackoj, Zupnik K&hl iz
Kelsterbacha, a uvodni govor o povijesti
i sadasnjem trenutku zajednice imao je
fra Berislav Nikic, voditelj Misije. Recital
pod nazivom ,Povijesni hod hrvatskog
naroda® izvela je skupina viernika, a
tasne sestre franjevke Bosansko-
hrvatske provincije, koje preko 30 godi-
na djeluju u biskupiji Mainz, otpjevale
su Pjesmu stvorenja® sv. Franje
AsiSkoga. Skupina sestara, sa biviom
misijskom pastoralnom suardnicom s.
Mirjam Kolar, stigla je posebno za ovu
priliku iz Bosne i Zagreba.

U sarolikom programu nastupili su:
zbor HKM Mainz, zbor HKM Darmstadt,
pet sudionika djecjeg festivala  Mikro-
fon je vas® iz Kelkheima, folklorne sku-
pine HKM Riisesselsheim, Offenbach,
Frankfurt, ritmicke skupine iz Riissels-
heima i Mainza. Tomislav Sola iz Main-
Za recitirao je pjesmu ., Vidim te Isuse na
tjeei Majni®, Aleksandar Perkovi¢ iz
Riisselsheima odsvirao je na gitari dvije

obdarene su cvijecem,

skladbe. Tijekom priredbe predstavljenje
su i dvije najnovije knjige fra Berislava
Nikica. Monogra-
fiju 0 HKM Riis-
selsheim predsta-
vio je fra Anto
Batini¢, urednik
JZive zajednice"
iz Frankfurta
knjigu ,Moje go-
dine u Baskoj
Vodi*  predstavio
je dr. fra Andrija
Niki¢ iz Mostara.
Na kraju sluzbe-
nog  programa
.Croatia En-
semble* iz Fran-
kfurta izvela je zavrsno kolo iz opere
+EI0 5 onog svijeta*. Rijedi zahvale na
kraju je svima uputila Valerija Bogat. U
zabavnom dijelu programa svirao je mje-
sni sastav ,Veseli Slavonci®. Nazoéni su
plesali, pjevali i veselili se. Svecanu misu
zahvalnicu u povodu 15. obljetnice misi-

AR o

Gdje smo kod kuce?

je u nedjelju, 1. lipnja, u erkvi Presv. Tro-
jstva u Rilsselsheimu slavio je i propovi-
jedao dr. Werner Guballa, generalni vikar
biskupije Mainz. Uvodni dio propovijedi
odrzao je na hrvatskom jeziku, cestita-
juci 15 obljetnicu nazocnim vijernicima i
pastoralnom osoblju. Dok se Europska
kuca gradi od mnogo naroda, ona je gra-
diliste - u nju dolaze mnogi i mnogi jo8
trebaju doci - vi se pitate: Gdje cemo mi
graditi svoju kucu? Gdje smo mi kod
kuce? Vi dolazite iz Hrvatske i Bosne i
Hercegovine i ondje su vam korijeni. Vi
Zivite u Njemackoj i prihvacate mnogo
toga 5to nadalje oblikuje vas Zivot u ovoj
zemlji. Djeca idu ovdje u skolu, imaju
ovdje prijatelje, a vi imate ovdje i svoju
krécansku zajednicu... Vasa zajednica,
zajednistvo vijernika, treba neprestano
iskusivati da je Bog za nas, da je on kod
nas, da je on s nama na putu”.

Pod misom je pjevao zbor HKM Fran-
kfurt pod vodstvom s. Pavlimire Simun-
ovic. Za sve uzvanike prireden je svecani
objed u misijskim prostorijama. AB.

Svecani recital izveli su odrasli élanovi zajednice u pratnji miesovitog pievackoga zbora vise misija
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Nepozeljni stranci ™"

Stranci su nepozeljni u vecini bogatih zemalja, osim ako ih se ne iskoristava kao privremenu
i jeftinu radnu snagu. Sve ostriji zakoni prema strancima. Ociti cinizam bogatih zemalja.

PoloZaj radnika-migranata u stranim
zemljama oduvijek je bio problematican.
Premda se na tome planu u zadnjih ne-
koliko desetlieca mnogo toga ucinilo i
jos uvijek €ini (osobito unutar EUY, i
dalje je neosporna ¢injenica da su strani
radnici iz zemalja neclanica EU - iz sub-
jektivnih i objektivnih razloga - u pod-
redenome polozaju, u financijskom, pra-
vnom i pogotovo politickom pogledu.
Njihova inferiornost bit ée ,zapecacena*
novim zakonodavnim odredbama koje
su ved stupile ili ce uskoro stupiti na
snagu; najptije kao izvanredne, a potom
- preko nodi - kao .normalne”. To je
vidljivo u katkada vrlo arogantnome od-
nosu driavnog aparata, poostrenoj pra-
ksi policijske uprave i njenih djelatnika,
zestokim napadima medija na strance
kao .deZurne krivce” za sve probleme u
zemlji (nezaposlenost, kriminal, nesi-
gurnost, socijalno nezadovoljstvo), po-
rastu opde (i otvorene) netrpeljivosti
prema strancima. Buduci da su takve
pojave ,sinkronizirane®, ne moZe se ka-
zati kako je rije¢ o sluéajnim, izvanred-
nim, jednokratnim reakcijama.

Opci trend

U SAD, nakon atentata 11. rujna
2001., nista viSe nije kao prije. Pod
SAD-podnebliem doslo je do
nagloga zahladenja klime tole-
rancije i mirnoga suZivota raz-
li¢itih etnickih skupina, 5to na-
ravne najbolie osjecaju sami
stranci. Na njihovoj koZi  treni-
raju” se mjere predostroZnosti;
zbog njihove razlicitosti, oni su
prvi na udaru, izazivajuci sum-
njiéavost i oprez. U Engleskoj,
zemlji-satelitu SAD-a, izvlade se
iz naftalina davne (drakonske)
zakonske odredbe, na prvome
mjestu za osocbe iz islamskih
zemalja, za dodjelu politickoga
azila, a pogotovo za primitak u
englesko drzavljanstvo. Spa-
njolska je takeder pooétrila re-
zim dodjele boravisne dozvole i
desecima tisuca ilegalno na-
stanjenih stranaca zaprijetila
masovnim, iskljuéenjem iz zem-
lie. Njemacka, predvida dvije
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kategorije stranaca: visokokvalificirane
(dobrodosle) elite, i ostalu masu nekva-
lificiranih .gastarbajtera® na ograniceno
vrijeme. Vec prema potrebama triista,
njima se moZe ukazati odn. uskratiti go-
stoprimstvo. ltalija, donedavna zemlja -
Jzvoznik® radne snage br. 1, tre-

mjere. Oc¢igledno, ide se ciljano na upor-
abu jeftine radne snage na (ne)odredeno
vrijeme, po principu: .uzmi, iskoristi i
baci®. Krajnji cinizam ovakve politike
kulminira u socijalnim sukobima u koji-
ma zemlje — domacini licemjerno optu-

nutno pokazuje nevjerojatno krat-
ko pamcenje, nema nikakve du-
goroéne strategije useljavanja i
integracije stranaca. Taj prazni
prostor vijesto iskoristavaju popu-
listicke, desnicarski orijentirane
stranke (U. Bossi) za Sirenje psi-
hoze i otvorenoga suprotstavlja-
nja strancima. Na istoj valnoj

\rhovne norme ponasanja
namece trziste rada

koje treba maksimalno
ovisnu, jeftinu, poslusnu i u
svako vrijleme raspolozivu
radnu snagu.

duzini su Austrija, Svicarska i

Francuska (Le Penova kampanja je
uglavnom protiv stranaca), a da i ne
spominjemo australsku karantenu® za
azilante! Odnedavna vec sam ilegalni
ulazak predstavlja protuzakonit, a time i
kaZnjiv ¢in. Na prenapuéenome .ba-
zaru® mnogobrojnih skupina stranaca
postoji Citava ljestvica od donekle ,po-
Zelinih® do krajnje .nepoZeljnih®.

Ugrozenost straninh radnika
Rezultat ovakve globalizacije res-

triktivne i represivne politke prema use-

lienicima poprima zabrinjavajude raz-

Zuju strance za neuspjesnu integraciju,
dok stvarnoga krivca — globalizirano,
nekentrolirano, monopolizirano, nepra-
vedno trZiste rada - nitko ne moZe
uhvatiti ni za glavu niti za rep! Buducdi
da gospodarstvo diktira pravila igre i
bududi da gospodarstvo, politika i zako-
nodavstvo - Sto dalje to vise - idu
rukom pod ruku, pojedine driave mora-
ju pronaci krivca, ponuditi .uvierljiva®
objasnjenje za nezadovoljstvo gradana.
Odgovorni, a strate8ki krajnje kratko-
vidni politicari, viesto se skrivaju iza
izbornih parola i ,demokratski* nestaju

Stranci uz tipitnu drevnu njemacku gradnju (,Fachwerkhaus®), Prizor s hrvatskog duhovskog hodogasta
U Marienthal prosle godine.



poput mijehurica sapunice onamo
odakle su i doli - u podzemlju. Sve
skupa vodi prema posvemasnjoj
ugrozenosti stranih radnika, ograni-
cenju oscbnih prava, povecanoj
kontroli, brojnim restrikcijama, odu-
zimanju .manevarskoga prostora*
za ofuvanje kulturnog, vjerskog,
etnickog identiteta. Vrhovne norme
ponasanja namece trziste rada koje
treba maksimalno ovisnu, jeftinu,
poslusnu i u svake vrijeme raspo-
loZivu radnu snagu.

Ono u dfemu se pak isticu”
manje-vise sve iseljenicke skupine
jest uskogrudnost, jednostrano ,na-
vijanje" za vlastitu skupinu, borba
oko sitnih interesa i prevlasti, dod-
voravanje drzavnim strukturama,
podijeljenost i manjak zajednicke
strategije, suradnje na krovnoj razi-
ni, $to drzavi znatno olaksava igru.
Premda zvuéi anakrono, u tim okol-
nostima bi dobro dosla parola ,.Mi-
granti svih zemalja, ujedinite se!*.
Cilj izgradnje zajednicke ,fronte*
trebalo bi biti uzajamno upoznavan-
je, zblizavanje, kulturna razmjena,
obogacenje i potpomaganie.

Cinizam Zapada

Zakljuéno, nemogude je ne ka-
zati nekoliko rijeéi na adresu razvi-
jenih zemalja - ,uvoznika® uselje-
nicke radne snage. U ofima uselje-
nika, a naroito u ofima tzv. trecih
zemalja iz kojih potjecu, vidljivo je
odusevljenje tehnoloskim napret-
kom Zapada, ali i zaprepastenje, da
ne kazemo zgrazanje, zbog njegova
cinizma. Dok se drugima na velika
zvona drze lekcije o ljudskim pravi-
ma, jednakosti naroda, opéem do-
bru, pozivajuci ih na odgovornost, u
praksi se ta ista nadela doslovno
gaze. 1z takva ponasanja izvodi se
zakljucak kako Zapadu uopce nije
stalo do prava, slobode i potreba
siromasnih, .sitnih* naroda, nego
do vlastita interesa, izrabljivanja,
zarade novca kojim ih ponovno
mogu ucjenjivati.

Naspram galopirajuce utrke za
novcem i besposStedne bitke za pre-
mo¢ na trzism, kao da se potpuno
Zaustavio sat etickih vrednota. Bo-
gate zemlje su odvec zaokupljene
Samima sobom, a da bi jo§ nasle
vremena, interesa i dobre volje za
obranu ljudskoga dostojanstva, pra-
vde, humanosti, solidarnosti. Nama
ostalima ne preostaje nista drugo
nego li vikati istinu na sav glas! m

ANdeo otvorenost

Foto: A, Batinic

OteZan je susret s mnogim ljudima,
jer su se zatvorili u sebe. Ogradili su se
Zicom i nikoga ne pripustaju sebi. Skri-
vaju se iza maske, u strahu da im netko
ne otkrije pravo lice. Ne pokazuju se
zbog straha od stvarnog susreta. Boje se
vlastite istine. Andeo otvorenosti Zeli te
otvoriti za tajnu susreta. Drugoga mozes
susresti samo ako mu se otvoris, ako
otvoris svoje srce i dopustis da drugi pri-
stupi tebi. Uzor takvog otvorenog susre-
ta je susret izmedu Marije i Elizabete o
kojemu nas izvjestava evandelist Luka u
prvom poglavlju. Marija je na putu.
Odlazi iz kuce, iz zasticenog podrudja i
ide u gorje. Prelazi bregove predrasuda
koje prijece stvarni susret i gorje zapre-

Buduci da se ne
moras svidjeti svima,
slobodan si reci istinu.

lagodavaju, da se vise ne
otvaraju za novo koje Gospo-
din od njih ofekuje. Sve treba
ostati po starom. Takvi su
ljudi cesto ukoceni. Trebas se
otvoriti novim mogucnostima
koje ti Gospodin Zeli darovati.
To novo moZe se razviti u tebi
samo ako si mu otvoren, ako nisi usid-
ren na starom, ako nisi ukoden u tome
sto upravo Zivis, Ta otvorenost pokazu-
je se u spremnosti primati nove ideje,
uditi nove nacdine odnosa, uvijek iznova
prilaziti zahtjevima rada, obitelji i
drustva. Otvoreni ljudi su spremni u
pozivu uditi neprestano novo, upustiti se
u nove tehnike, dopustiti nove razvoje.
Otvoreni ljudi ostaju Zivi i budni. Otvor-
enost u ophodenju s drugim ljudima
podrazumijeva takoder iskrenost i pro-
stodusnost. Tko drugome otvoreno kaZe
svoje misljenje, taj zna na cemu je. Takvi
otvoreni ljudi su blagoslov za nas. Oni
nece o nama govoriti iza leda. U njiho-
voj blizini moZemo se otvoriti. Njihova
iskrenost ¢ini dobro. Ako nam

Andeo otvorenosti zeli te otvo-
riti za tainu ljudskoga susreta
i za novo koje ti je povjereno.

kazu nesto neugodno, znamo da
nam misle dobro. Oni ne skrivaju
svoja ogranifenja i predrasude
iza prijateljske fasade. Pokazuju
se takvi kakvi jesu. Usuduju se

ka koje ju sprieavaju izici iz sebe. Ulazi
u Elizabetinu kucu s pozdravom. Isus
surece svoju rodicu ne samo izvan kude
nego ulazi u njenu kudu, u njeno srce.
Obije su otvorene jedna drugoj. I tako se
dogada tajna susreta koja mijenja obje, u
kojoj svaka dolazi u doticaj sa svojom
prvobitnom slikom koju je Bog uéinio za
sebe. U Elizabeti zaigra dijete koje ju
podsjeti na neiskvarenu sliku BoZju u
njoj. U Mariji prepozna majku svoga
Gospodina. Marija u svom hvalospjevu
JVelica® spozna tajnu svoga Zivota.
Spozna da je Gospodin pogledao na nez-
natnu sluzbenicu svoju i da joj udini
velike stvari. Ako se otvorimo jedni dru-
gima kao Marija i Elizabeta, tada ¢e nas
susret promijeniti i nase ce se odi otvori-
ti za tajnu nasega Zivota.

Andeo otvorenosti Zeli te otvoriti za
buducnost, za ono Sto Bog namjerava s
tobom. Mnogi se u svom Zivotu tako pri-

kazati nam istinu, jer su slobod-
ni. Nisu ovisni o nasoj privoli. U sebi su
mirni i mogu se svojom iskrenodéu po-
miriti s neugodnostima, ukoliko se net-
ko ckrene od njih samo zato 5to ne pod-
nosi kritiku. Andeo otvorenosti Zeli ti
darovati takvu iskrenost i takvu prosto-
dudnost da u nutarnjoj slobodi durgome
moZes kazati 5to osjecas u svome srcu.
Uz takvu iskrenost potrebna je i pamet i
senzibilnost. Trebas osjetiti Sto drugomu
moZes kazati i gdje bi ga mogao nepot-
rebno povrijediti. Bududi da se ne moras
svima svidjeti, slobodan si redi istinu,
Pogledaj kako andeo Gabrijel navijesta
Mariji rodenje sina. Umjetnici izraZzavaju
u andelovom liku otvorenost. Tu je an-
deo otvoren Zeni kojoj prilazi. On joj
navijesta nesto novo i necuveno. Marija
se otvorenoscu otvara za to prividno
nemoguce. Andeo otvorenosti Zeli te
otvoriti za tajnu ljudskoga susreta i za
novo koje ti je poviereno. Jozo Fupid
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® Moers - Blagdan Tijelova proslavljen
je po tradiciji u misijskom dvoristu pod
vedrim nebom. Misu je predvodio i pro-
povijedao fra Anto Batinic. Poslije mise
je uslijedio rucak i pucko veselje, a sve
nazocéne viernike iz Moersa, Duisburga,
Bocholta i drugih misija pozdravio je
Zupnik fra Marko Jukic. ]

® Berlin - Duhovsko misno slavlje
uveli¢ao je zbor mladih HEM Stuttgart
pod vodstvom s. Nevenke Tadic. Mlade
pievacice i pjevadi odusevili su nazofne
svojim pjevanjem. Berlinski viernici su i
ove godine sudjelovali na hrvatskom
hodocaséu u Hildesheim. Sakramentu
prve pricesti, 1. lipnja, pristupilo je 63
prvopricesnika, koje su ove godine pri-
pravljale sestre Fabiola Bobas i Nikolina
Pejic te fra Radoslav Tolié. Sakramentu
krizme pristupilo je 76 krizmanika, a 8.
lipnja podijelio za je kardinal G. Ster-
zinsky u crkvi sv. Klementa. Krizmanike
su pripravljali s. Nikolina i fra Ante Bilo-
kapic. U nedjelju, 9. lipnja, mladi misije,
sudjelovali su na obiteljskom hodocascu
u Alt-Buchhorstu. U programu su nastu-
pili djedji zbor, zbor mladih, folklorma
skupina i sastav .Oprez*. Geslo ho-
dodasdda bilo je .Na njegovu rijec...”, a
plakat za ovu hododasce uradio je aka-
demski slikar prof. Zvonko Kermc, kojiu

misiji vodi likovnu &kolu. Misno slavlje .

na sv. Antu predvodio je fra Tihomir
Grgat. HKD V. F. MaZuranic* priredilo je
nakon mise predstavljanje Grgatova
romana ,Cestak”. Roman je predstavila
prof. Helena Peri¢-Jadric, a na gitari je
svirao Mario Raic. ]. Zupicé

® Wiesbaden - . Rijed", glasnik Hrvat.
kulturne zajednice Wiesbaden izisao je u
travnju po trideseti put te time obiljeZio
10. obljetnicu izlazenja. ,Osobitost ovog
30. broja ipak je samo malim dijelom u
njemu samom, a daleko vedim dijelom u
onome Sto predstavlja, ¢ega je simbol.
Pregledavajudi ovaj broj treba se zamis-
liti ne samo 0 njegovom sadrZaju, nego
o tolikim sadrzajima nakupljenim u pro-
teklih 10 godina®, stoji u uvodnoj rijedi
urednistva. Jubilarni broj inade je bogat
sadrzajem i donosi razgovor s grofom
Eltzom Vukovarskim, reportazu o Istri,
pregled desetgedisnjeg izdavackog dje-
lovanja i druge vijesti, misljenja i osvrte.
Naslovnica tog jubilarnog broja iziSla je
u boji sa slikom ,Psiha-inspiracija* B.
Csikosa. Glavna urednica lista je Biserka
Andrijevié, a d¢lanovi uredniStva Ivo
Andrijevi¢, Edvin Bukulin, Ante Marin-
¢ic i Kornelija Reitel. [ ]
e Offenburg - Hrvatska kulturna zaje-
dnica .Stjepan Radic* Ortenauskreis iz
Offenburga izabrala je nedavno novu
upravu, na celu s predsjednikom Jozom
Cacicem i dopredsjednicom Veselkom
Jovanovié, a novi élan uprave je i fra
Ivan Badurina, voditelj HKM Offenburg.
Dosadasnji predsjednik Marijan Simun-
di¢, koji se nije vise kandidirao, istakao
je da je zajednica posebice puno radila
na kulturnom i humanitarnom planu.
Novi predsjednik obecao je nastavak
uhodana rada, ali i neke noveaktivnosti.

M. Vidovi¢

® Salzburg - Oko tisucu katolickih
Hrvata hodocastilo je 25. svibnja u
gornjoaustrijsko  svetiste  Marije
Pomocnice u Attnang Puchheim.
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Misno slavlje predvodio je i propo-
vijedao pomocni sarajevski biskup
dr. Pero Sudar. Pod misom je pje-
vao zbor mladih franjevacke crkve
iz Samobora. U slavlju su sudjelo-
vali i mladi HEM Linz odjeveni u
hrvatske narodne nodnje. Popod-
ne je izmoljen krizni put te molitva
zahvale za slobodnu i nezavisnu
Hrvatsku. Prva misa na hrvats-
kom sluZena je u tom svetitu jos
1946., a ondje su molili preZivieli
sudionici BleiburSke tragedije i
Kriznoga puta. Od 1949. do 1989
sva hodocasca organizira pokojni
1 Vilim Cecelja. Na tom hodocascu
uvijek se molilo za slobodnu i
nezavisnu Hrvatsku, pa je ono
uvijek bilo ped budnim nadzorom

+ Prof. Zvonko Kermc uradio je plakat za
1 obiteljsko hodocasce
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biviih jugoslavenskih tajnih sluzbi. U
kapelici zavjetnih darova jos se cuva
hrvatska svijeca iz 1954. Od 1969. tu se
¢uva i veliki drveni kriZ, kojeg je tada iz
Ulma u to svetiste donio Ilija Papac. Bio
je to njegov zavijet i molitva za slobodnu
hrvatsku drzavu. Ovogodisnje 41. hr-
vatsko hodocadce proélo je bez politickih
konotacija. W, Janjic

o Zwiefalten - Jedanaesto hodocasde
Maijci Bozjoj u marijansko svetiste Zwie-
falten iz hrvatskih katolickih misija s
podrucja biskupije Rottenburg-Stuttgart
odrzano je 26. svibnja. Hodocasnici su
najprije imali prigodu za ispovijed, a za
to vrijeme sastav mladih iz vise misija,
koji se prozvao ,JoSuina generacija®,
pjevao je i svirao duhovne pjesme,
Misno slavlje predvodio je dr. Mile Bogo-
vi¢, licko-senjski biskup, uz prelata J.
Adama i 12 svecenika. Liturgijsko pje-
vanje vodila je s. Mirjam Laco sa zborom
HKM Reutlingen, a ¢itanja i molitve
viernika s prinosom darova pripremila je
HKM Ravensburg. Biskup Bogowvic je
izrazio srecu Sto vidi toliko Hrvata oko
Gospe, ali je rekao da je i nesretan §to
nisu u domovini. Program se poslije
mise nastavio u Satoru, a bududi da je
dan bio suncan i topao, mnogi su bili i
izvan Satora. Nakon pozdrava i govora
nazoéne su zabavili Clanovi sastava
.Bonaca®. Nastupili su i mali tamburaéi
.Tanéec* iz HKM Ulm, najmladi fol-
klorasi iz Biberacha, a Marijana Zovko
otpjevala je dvije svoje nove duhovne
pjesme. Hodocasce je zavrSeno kruni-
com i blagoslovom s Presvetim.

5. Vidaikovi¢



# Freiburg - Stipe Slisko, 27-godinji
hrvatski student sporta, ekonomije i teo-
logije iz Freiburga, osvojio je drugo mje-
sto u studentskom boksu u Njemackoj.
Njemacko prvenstvo u studentskom bo-
ksu odrZano je u Darmstadtu od 30.
svibnja do 2. lipnja. Nakon sto je pobije-
dio u tri borbe, usac je u zavrénicu, gdje
je izgubio na bodove 1:2. Slisko je tri
puta bio njemacki prvak, i to 1999, u
Berlinu, 2000. u Wiirzburgu i 2002. u
Miinsteru, dok je 2001, bio tredi. m

@ Liidenscheid - Sesnaesti podruéni
susret hrvatske katolicke mladezi pokra-
jine NRW odrZan je 1. lipnja u Liiden-
scheid-Briigge. Susret je poceo zajednic-
kom misom u 16 sati. Predvodio ju je
vl¢. Stiepan Penid, voditelj HKM Essen,
a propovijedao vIC. Branko Simovié,
voditelj misije domacina. Propovijed se
odnosila na geslo susreta: Dodimo K

Zivotnom vrelu, izvoru, ljubavi, spasal*
Nakon mise izveden je dvosatni kultur-
no-umjetnicki program, koji su izveli
mladi folklorasi i pjevadi iz desetak misi-
ja. Program su vodili Natalija Sedic i
Mario Grbavac. Za zabavu je svirao VIS
~Domino® iz Niirnberga. Na susretu se
okupilo oke 800 mladih. ]

® Imotski - Fra Kruno Vukusi¢, roden
1913. u Katunima kod Imotskoga, ¢lan
splitske franjevacke provincije, koji je od
1970, do 1983. djelovao kao dudobrii-
nik za hrvatske katolike u Njemackoj,
dobio je nagradu za Zivotno djelo Split-
sko-dalmatinske Zupanije. Fra Kruno je
posebno promicao starohrvatske krs-
canske svetinje, kao Viseslavov kriz i
Pralik Gospe velikoga hrvatskoga krs-
fioga zavieta, a jos uvijek izdaje hrvats-
ki katolicki jednolisni zidni kalendar,
razglednice i nabozne slicice. =

Boksat Stipe Slisko i fra Alojzije Duvnjak
® Bocholt - U hotelu Europske

gradanske akademije (EstA) u Bocholtu,
od 17. do 20. svibnja, odrzan je 34.
Duhovski susret Hrvatskog akademskog
saveza (HAS), udruge hrvatskih stu-
denata i akademicara u Njemackoj. Na
pocetku skupa, na kojem se okupilo
pedesetak sudionika, nazoéne su poz-
dravili Marija Bilandzi¢, predsjednica
HAS-a, i dr. Leibengut, ravnatelj EstA-e.
Glavna tema ovogodiSnjeg Susreta gla-
sila je: .Sport u hrvatskom druStva®,
Sva tri predavaca stigla su ovog puta iz
Hrvatske,

Dr. Drazen Lalic (Split) izloZio je
izlaganje pod naslovom .Navijacko na-
silje u Hrvatskoj”. Dr. Lali¢ je medutim
na pocetku rekao:* U vama uistinu
vidim iseljenu Hrvatsku. Gotovo dvije
treine moje obitelji je u inozemstvu,
neki u Australiji, neki u Americi. Tele-
fonski poziv s raznih kontinenata zaz-
voni tjedno barem desetak puta. Vedina
ljudi u Hrvatskoj ponosi se vama. Vi ste
nas most prema svijetu. Podsjecate me
na moje rodake, i po govoru, i po pona-
Sanju, i po sudbini®. Fenomen hrvatskog
iselienistva pokazuje i Cinjenica da je
1981., na jednoj utakmici izmedu Stutt-
garta i Hajduka u Stuttgartu, bilo ukup-
no 35.000 navijada, od kojih 20.000
Hajdukovih. U izlaganju je predava¢ go-
vorio o navijackoj subkulturi u Hrvats-
koj te o drustvenoj, politickoj, komerci-
jalnoj, pedagoskoj i medijskoj dimenziji
navijanja. Navijacko nasilje je uglavnom
simboli¢no, iako festo ne izraZzava samo
rivalstvo klubova nego i socijalno i poli-
ticko nezadovoljstvo.

Novinarka Sandra Deodig (Zagreb)
govorila je u drugom predavanju o spor-
tskom novinarstvu u Hrvatskoj i o povi-

jesti nogometa. Mnogi su se zacudili da
je nogomet stariji nego se dosad mislilo,
a odredene vidove nogometne igre poz-
navale su drevne civilizacije (kineska,
babilonska, egipatska). Domovina suv-
remene nogometne igre je Engleska.
Englezi su i u Hrvatsku donijeli nogomet
koncem 19. stoljeca.

Najvedi hrvatski nogomentni uspjeh
je bronfana medalja na Svjetskom
prvenstvu u Francuskoj 1998. O radu
Hrvatskog olimpijskog odbora, uspjesi-
ma i perspektivama hrvatskoga sporta,
izlaganje je odrzao gosp. Neven Savora
(Zagreb).

Na okruglom stolu, istaknuto je da
su se u hrvatskom sportu dogodile bitne
promjene, a najvaZnije su: politizacija
sporta, politicka instrumentalizacija, po-
vecanje broja sportova (i novih,
ekstremnih), individualizacija sportova
(Ivanidevic, Kostelici), vrijednost obite-
lji, opadanje znaaja rekreativnog
sporta, komercijalizaicija, odljev kwvalit-
etnih sportasa u inozemstvo, socijalna
promocija putem sporta, povecanje
nasilja u sportu i povecanje drustvene i
medijske uloge sporta opcenito.

U vedernjim satima prikazana su
dva videofilma s kanala Arte, koji su
snimljeni u povodu nogometne utakmi-
ce Hrvatska - Jugoslavija te film pod
naslovom ‘'ledanaest prijatelja", koji
govori 0 posliednjem nogometnom re-
prezentativnom narastaju bivse drzave,
definitivnom raspadu reprezentacije i
meduljdskim odnosima bivsih suigraca.
U nedjelju je za sudionike susreta
duhovsku misu slavio fra Anto Batinic,
a u ponedjeljak je uprilicen izlet u posjet
glasovitom muzeju Krolle-Milller u
Arnhemu u Nizozemskoj. [ ]
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e Frankfurt - Hodocasce u Marienthal
odrZano je i ove godine na Duhovski
ponedjeliak. Nakon molitve kriZnoga
puta i pristupanja sakramentu pomirenja
bila je sveta misa, koju je predvodio fra
Ante Markovic Jojo. Drugi dio hodocasca
prireden je u gradskoj dvorani u Eltville,
Ondje su nastupile misijske folklorne
skupine, a pjevao je i Mate Bulic. Slavlje
prve pricesti bilo je u subotu 25. svibnja.
Na Tijelovo, 30. svibnja, viernici su sud-
jelovali na zajednickoj misi za sve kato-
like grada Frankfurta na Rémerbergu,
na trgu ispred vijecnice. Poslije mise bila
je zajednicka tijelovska procesija. Za
prvopricesnike, krizmanike i ostale vje-
roufenike prireden je i ove godine 15.
lipnja izlet u Europa-park. Slavlje
podjele sakramenta krizme za 88
potvrdenika bilo je 8. lipnja, a pred-
vodio ga je biskup Slobodan Stam-
buk. [

e Sindelfingen - Sezdesetak hodo-
¢asnika HEM Sindelfingen i okolnih
misija hodocastilo je po prvi put u
Fatimu (Portugal) od 29.05. do 03.
06. Hodocasée su predvodili fra
Marinko Vukman i fra Ante Akrap te
sestre Rozarija Curi¢ i Emanuela
Skarica. U Fatimi su hrvatski ho-
docasnici bili prepoznatljivi sudjelo-
vanjem u molitvama, procesiji, medu-
narodnim bogosluzjima (na hrvatskom
je ¢itano evandelje i molitva viernika).
Hododasnici su posjetili i razgledali Lisa-
bon, glavni grad Portugala, te katedralu
u kojoj je krdten sv. Anto Padovanski.
Hrvati iz Stuttgarta i okolice sréano su
navijali za hrvatsku Zensku rukometnu
reprezentaciju, koja je u Sindelfingenu

nastup pozorno pratili biskupi Siebler | Sudar
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9, lipnja igrala odluénu utakmicu s
njemackom reprezentacijom za odlazak
na europsko porvenstvo u Danskoj.
Nase rukometasice su tijesno izgubile.
Za utjehu im ostaje sjecanje na topao
docek i prijem brojne publike. Fra Marin-
ko Vukman ugostio je rukometasice pos-
lije utakmice u misijskim prostorijama i
srdacno ih pozdravie. Uz domaci priut,
sir, vino i kolage, dobro raspoloZenje i
zabavu osigurao je misijski sastav . Stel-
la“. Tako je, bez obzira na poraz, ovaj
susret vrhunskih hrvatskih rukome-

tasica zavrien pjesmom i plesom. One e
moci dokazati snagu i liepotu hrvatskog
Zenskog rukometa na svjetskom prven-
stvu, koje se sljedece godine odrzava u

godine osnovala Anka Veit, uspjesna
poslovna Zena koja vec vise od 30 godi-
na Zivi i radi u Miinchenu. Otada je u
Hrvatsku uloZila oko dva milijuna mara-
ka. U lovranski dom bit de smjesteno
oko 35 osoba trede Zivotne dobi, koje ce
imati 24-satnu skrb. Cijena smjestaja je
od 620 do 770 eura, ovisno o tomu je li
osoba pokretna ili ne i je li smjedtena u
jednokrevetnu ili dvokrevetnu sobu. Sve
obavijesti na telefon: 00385 51 291961,
e-mail: vitalis@zg.hinet.hr 2. Leslé

® Freising - Misijski pastoralni surad-
nik Ilija Colic proslavio je 50. rodendan i
20. obljetnicu rada u HEM Freising. Sla-
vlje prve pridesti bilo je 12. svibnja.

Hrvatskoj. Zajednica u Sindelfingenu
proslavila je svecano prvopricesnicko
slavlje 16. lipnja. ]

® Lovran - U Lovranu, na adresi:
Qpric 55A, podeo je radom prvi privatni
dom za smijestaj starijih osoba Villa Vita-
lis. To je podruZnica prvog zagrebackog
doma AV Vitalis, kojeg je prije Cetir

Prvopricesnici s rediteljima i viernicima za vrileme mise u Freisingu

Cetvorica prvopricesnika pristupili su po
prvi puta stolu Gospodnjem i obedali
zauvijek biti Kristovi, [}

® Miinster — U misijskim prostorijama
otvorena je 30. svibnja izlozba slika fra
Marijana Dadica, dusobriznika u toj mi-
siji. 1zloZbu je otvorio fra Marijan Petri-
cevic, vaditelj HEM Giessen i umjetnicki
kriticar. IzloZba je prodajna, traje mjesec
dana, a prihod od prodanih slika nami-
jenjen je u dobrotvorne svrhe, odnosno
projektima obnove i povratnicima u BiH.
Kontakt s umjetnikom: M. Dadi¢, tel.
(0251 5348467, [ ]

® Stuttgart - Misijski pastoralni listic
objavio je u svibnju imena hrvatskih ka-
tolika koji su izabrani u Zupna vijeca tri-
ju stuttgartskih pastoralnih jedinica. Sla-
vlje podjele sakramenta krizme bilo je 8.
lipnja, a prve pricesti 15. lipnja. Blagdan
Tjelova proslavljen je po prvi put u
Zuffenhausenu, Misu je predvodio i
propovijedac fra Nikola M. Roacic. a
nakon mise uslijedila je tijelovska proce-
sija te blagoslov vozaca i automobila. U
kulturno-zabavnom programu nastupili
su Ilija Zovko, glumac HNK Split,
pjevadi Marko Perkovié Thompson i
Mate Bulic. ]



¢ Kelkheim - Svecanu misu na blag-
dan Tijelova kod kapele na Kappellen-
bergu ponad Hofheima na Taunusu sla-
vio je i propovijedao delegat fra Josip
Klari¢, u zajednidtvu sa Zupnikom fra
Zelikom Curkovicem i fra Antom Marko-
vicem. Na misi su se pod vedrim nebom
okupili uglavnom vijernici misije Main-
Taunus/Hochtaunus, ali i gosti iz Frank-
furta i okolice. Poslije mise uprilicen je
blagoslov automobila i vozacda te zajed-
nicko drufenje. Svecanu misu s podje-
lom sakramenta potvrde za 34 potvrde-
nika 8. lipnja slavio je mons. Slobodan
Stambuk, biskup bracko-hvarsko-viski.

Dvostruko krizmanicko slaviie u obitelji nase
djelatnice Ane | socjalncg radnika Caritasa
llije DreZnjaka u Kelkheimu. Marta i Danijel s
raditelima, kumovima i prijateljima.

® Miinchen - Hrvati su i ove godine,
po mnostvu sudionika i po narodnim
nosnjama, bili najprepoznatljiviji u tra-
dicionalnoj tijelovskoj procesiji ulicama
grada. Misno slavlje predvodio je kardi-
nal Friedrich Wetter. Marija Sibenik i
Gabrijel Valo prinijeli su darove na oltar:
rucni rad uvezu i keramnicki tanjur s re-
ligfom zagrebacke katedrale. Nakon pro-
cesije uprilicen je zabavni program, koji
su otvorili Hrvati, a u kojem su nazoéne
pozdravili domaci’ pomocni biskup
Engelbert Siebler i sarajevski Pero Sudar.
U programu su nastupile misijske fol-
klorne skupine i tamburagki sastav.

Duhovna obnova za cijelu zajednicu
priredena je od 10. do 12. lipnja, a pred-
vodio ju je fra Andrija Bilokapic iz Zadra.
Predava¢ je driao vise
predavanja o tajnama na-
$e viere i najvaznijim Zzi-
voinim pitanjima, propo-
vijedao i razgovarao s
Vjernicima.

Slavlje primanja prve
pricesti za 53 prvopries-
nika bilo je crkvi Maria
Schutz u Pasingu 15. lip-
nja. Misno slavlje pred-
vodio je fra Drasko Teklic,
a4 propovijedao dakon
Mate Kutlesa,

Za neumorni rad i pri-
pravu prvopricenika s.
Viktoriji Vukanci¢ zahva-
lio je Mate Susac uime
roditelja. Jos jedno slav-
lie, svecano krizmanicko,
bilo je 22. lipnja. Sakra-
ment potvrde podijelio je
mons. Mile Bogovic, bis-
kup gospicko-senjski. On

je ujedno odrzao i predavanje o povijesti
Like. ]- Sladoja

® Mainz - .S Bogom medu svim ljudi-
ma" - bilo je geslo Katolickog dana bis-
kupije Mainz, koji je odrZan 25. i 26.
svibnja. Taj biskupijski Katolicki dan
odrZan je po prvi put nakon 1947, Otvo-
rio ga je kardinal i biskup Mainza dr.
Karl Lehmann. Svrha manifestacije je ja-
canje vjere i vierskog osjecaja u biskupi-
ji Mainz, koja ima oko 850.000 katolika
u 340 zupa. Lehmann je naglasio da je
biskupija otvorena migrantima, drugim
kricanima i ljudima drugih vijera.

U dvodnevnoj ponudi bilo je ponesto
za svakoga. Za mlade je prireden glaz-
beno-scenski program, za djecu razne

Prvopricesnici HKM Minchen

igre, a za produhovljenije duhovni na-
govori, molitve i meditacije. Na brojnim
Standovima predstavili su se dekanati i

Zupe.
I Hrvatski duSobriZnicki ured iz
Frankfurta, na cdelu s delegatom

Klari¢em i pastoralnim referentom Pole-
gubidem, predstavio je svoj rad i svoja
izdanja, napose zbornike i .Zivu zajed-
nicu”,

[ hrvatske Katolicke misije u ovoj
biskupiji takoder su predstavile svoje
aktivnosti. Kao gosti u programu su na-
stupili i folklorasi HKM Frankfurt.Kato-
licki dan zavr3en je sveCanim misnim
slavliem na katedralnom trgu, a pred
nekoliko tisuca viernika predvodio ga je
i propovijedo kardinal Lehmann. ]
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= in memoriam

Prije  pet
godina, 23. li-
pnja 1997, u
Splitu je umro
dugogodisniji

glavni urednik
nasega lista fra
lgnacije Vug-
delija (rod. 20.3.1938 u Otoku kod
Sinja). Bio je neumorni i glasni navjesti-
telj i propoviednik BoZje rijeci, i kao Zup-
nik i kao novinar. Kao urednik naseg lista

Fra Ignacije Vugdelija
(U prigodi pete obljetnice smrti)

on mu je dao prepoznatliiv vanjski izgled
i unutarnji sadrzaj.

+£ivo] zajednici* je dao profil lista
koji nage ljude u tudini ponajprije odgaja
u vjeri, koji ih infomira o dogadajima u
Crkvi u Hrvata a posebice u hrvatskim
katolickim misijama, koji ih upoznaje s
njihovom nacionalnom povijesti i kultu-
rom, i koji oStroumnim tekstovima i
nenadmainom pelemikom odgovara na
lazi i podmetanja jugokomunistickoga
tiska i njegovih ..struénjaka” za hrvatsku

emigraciju. Urednistvo .Zive zajednice® |
djelatnici Hrvatskoga duSobriznickoga
ureda u Frankfurtu sjecaju ga se s
postovanjem. ,Crnoga” ne zaboravljaju
ni njegovi brojni prijatelji, od vrhunskih
intelektualaca do obicnih radnika. Fra
Ignacije je bio i prijatelj, i savjetnik, i
svedenik i jednostavan drustveni covijek.
Njegovih ,gromkih* propovijedi sjecaju
se mnogi viernici Stuttgarta, Frankfurta,
Waiblingena te sudionici biblijskih olim-
pijada i susreta mladih.

Fra Ignaciju jos jednom zahvaljujemo
za svaku dobru rijec. Neka ga Gospodin
nagradi vieénim mirom i neka mu svijet-
li njegova vieéna svjetlost! Urednistvo

Matko Josipovic
(1962.-2002.)

Matko Josipovié, uzorni ¢lan HKM
Mainz, preminuo je 6. svibnja ove godi-
ne, praden molitvama Zupnika fra Josipa
Bebica, supruge Suzane, majke Marije i
oca Slavka. Njegovi posmrtni ostaci is-
pradeni su iz Mainza takoder molitvama
rodbine, prijatelja, poznanika i vjernika
misije, a pokojnik je pokopan na groblju
u rednoj Zupi Bastu ponad Baske Vode.

Matko se
redio 23.1.1962.
u Splitu. S deset
godina  dolazi
roditelima
Mainz, gdje za-
vrsava Skolu i
zanat. U travnju
1991. u Bastu
sklapa brak sa Suzanom Mrkonjic, s
kojom sretno Zivi u braku sve do smrti.
U braku nisu imali djece. Zajednicki su
se probijali kroz Zivot sa Zeljom da se

ISPRAVAK

U prodlom
broju Zive zajed-
nice (5/02), ura-
zgovoru s frate-
rom Filipom Slji-
vicem, na str. 11,
suradniku  se
potkralo nekoli-
ko pogresaka. e
Milosrdna braca ne Zive karizmu sv.
Ivana od KriZza nego sv. lvana od Boga,

a Zive po pravilu sv. Augustina. U oslo-
vljavanju ne rabe skracenicu . fra®, kao
npr. franjevci, nego se oslovljavaju s
Jfrater. Svi zainteresirani za #vot i dje-
lovanje tog reda {a mogu dobiti pro-
spekte, kataloge i knjige i na hrvatskom
jeziku) mogu se obratiti na hrvatskom
jeziku na: Frater Philipp Sljivi¢, Priife-
ninger Strasse 86, 93049 Regensburg,
tel, 0941/3691032, a na njemackom
jeziku: Provinzialat der Barmherzigen
Briider, Taborstr. 16, A - 1021 Wien,
Osterreich, tel. 0043/222/21121100.

jednog dana vrate u domovinu. I rodite-
liima je bio velika podrika u poslu koji
su uspjesno obavljali preko 20 godina.
Pokojnik je bie aktivan u misijskom dje-
lovaniju, ali i na drustvenom, kulturnom
i politickom podrucju. Veolio je ljude i
pomagao potrebitima. Bio je omiljen u
drustvu, osobito s trojicom prijatelja iz
djetinjstva, Robertom, DraZenom |
Edvardom. Oni su mu, zajedno s obitelji,
pomagali u bolesti sve do posljednjeg
dana njegova Zivota.

Cesto je odlazio u rodnu Dalmaciju,
posebice pod Biokovo, u rodno mijesto
svojih roditelja, u staru bastansku crkvu
u kojoj je i viendan. Njegovo mrtvo tije-
lo poéiva na bastanskom groblju, s pog-
ledom na more i s nadom u uskroude.
Podivao u miru BoZjem!

subotom na hrvatskom

Westfalen, Niedersachsen i Bremen

Hotline: 0800 5678 551

Emisija na hrvatskom — upravo za vas

UKW 103,3 MHz - WDR Funkhaus Europa
Radio Forum: Za cijelu Njemacku: dnevno u 20.00 sati stijedom i

Radio Forum: Repriza: od ponedjeljka do petka u 6.05 za podrudje:
Nordrhein Westfalen, Niedersachsen i Bremen
Corso: Glazbena emisija: nedjeliom od 14.05 za podrudje: Nordrhein-

www.wdrs.de/funkhauseuropa/radioforumy/
www.wdrs.de/funkhauseuropa/corso/

Satellit ASTRA 1C, Transponder 36 (Phoenix) 11.009 MHz Polarisation
vertikal, ADR - (Astra Digital Radio): 6,12 MHz, Analog: 7,38/7,56 MHz

-
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¥ nagradna krizaljka
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2 crkveno pravo

KRAJEVMNE ZENIDBENE
CODREDBE U KATOLICKOJ CRKVI
U NJEMACKOJ (7)

Pise: Dr.fra Stipe Nosic

Njemacka biskupska konferencija
donijela je za svoje podrudje odredbe za
Zenidbenu pravnu materiju i pri tom pro-
pisala upotrebu sluzbenih formulara. Ta-
koder su njemadki biskupi za istu prav-
nu materiju donijeli propise pod ime-
nom: .Jedinstvene odredbe dijecezan-
skih biskupa o pripravi za brak, zaklju-
¢ivanju braka i ubiljezbi braka® (Einheit-
liche Bestimmungen der Didzesan-
bischiéfe zur Ehevorbereitung, Ehe-
schliefung und Registrierung von Ehe-
schliefungen). Njihovi propisi ukljuéuju
i upotrebu jedinstvenih sljedecih formu-
lara: Zahtjev za utvrdivanje nistetnosti
Zenidbe zbog pogreske u obliku (Antrag
auf Feststellung der Nichtigkeit einer
Ehe wegen Formmangels); Otpusnica za
sklapanje braka u inozemstvu (Litterae
dimissoriae — Uberweisung zur Ehe-
schliefung im Ausland); te Obavijest o
sklopljenom braku (Mitteilung Gber eine
Eheschlieffung).

Zakone su proglasili biskupi, svaki
pojedini za svoju biskupiju, te su ih kao
jedinstvene prihvatili svi njemadki bis-
kupi. Istog dana, 1.1.1990., potvrdila ih je
i Njemacka biskupska konferencija. Od-
redbe njemackih biskupa sadrie td
zakljucka.

U prvom zakljucku radi se o dozvoli
za vjencanje koju predvida kan. 1071. &
1. br. 3 za vjenéanje osobe koja ima na-
ravne obveze prema ranijem partneru ili
prema djeci iz prijasnje veze. Biskupi od-
reduju da ova dozvola vrijedi kao dana,
ukoliko se kod priprave za brak ne utvr-
di da su namjeravanom Zenidbom ugro-
Zene spomenute obveze. Istifu da pri
tom treba paziti na to da prirodne obve-
ze mogu nadilaziti pravila i odluke civil-
nih sudova. Spomenuta dozvola u Nje-
mackoj se, zbog ovog zakljucka bisku-
pa, traZi od ordinarijata samo ako su
spomenute obveze novom vezom ug-
roZene i za to se korist rubrika br. 25 g.
u Protokolu.

Drugim zakljuékom u smislu kan.
1125. biskupi, kako kaZu, .zbog konfe-
sionalne situacije u Saveznoj Republici
Njamackoj", daju ovlast svim klericima s
opcom ovlasti za prisustvovanje Zenidba-
ma da mogu dati dozvolu za vijencanje
zaruénika razlicitih konfesija i kod toga
mogu .ad cautelam* dispenzirati od za-
brane za vjencanje, osim u sedam slu-
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Obavjestavanje o
skloplienom braku

Jedinstvene odredbe njemackih biskupa iz 1990. govore o
vjencanju osoba koje imaju naravne obveze prema ranijem
partneru ili vezi (djeci), o vien¢anju zarucnika razlicitin konfesija
i 0 nacinu obavjestavanja o skloplienoj Zenidbi.

Cajeva. Ti slucajevi su: 1. kad karolicka
strana nije dala ili nije ozbiljno dala od nje
trazene izjave i obecanja; 2. kad neka-
tolicka strana nije informirana o obe-

Margareta Peran | Cvitko Topalovic sklopili su crk-
veni brak 30. svibnja 2002. U Bakovu. Margareta je
dipl. soc. radnica Caritasa u Mannheimu.

¢anjima i obvezama Katolicke; 3. kad ne-
katolicka strana nije sudjelovala u ,.zaru-
¢nickom ispitu”; 4. kad se traZi dispenza
od kanonskog Zenidbenog oblika; 5. kad
katolik Zeli oZeniti pripadnika nekatolicke
Istotne Crkve; 6. kad se inace treba obra-
titi ordinarijatu iz nekog drugog razloga;
7. kad postoje druge poteskodce.

Ovlasti davanje dozvole i dispenze
mogu se medutim koristiti samo ako su
ispunjeni uvjeti koje denosi kan. 1125,
br. 1-3., a §to je u skladu s kKan. 1126.
Njemacka biskupska konferencija preci-
zirala. lzdane dispenze i dozvole treba
zabiljeZiti u Protokol br. 26 b.

Treci zakljucak precizira obavjesta-
vanje o sklopljenoj Zenidbi katolika. U tu
svrhu Zupnik treba upotrebljavati sluz-
beni formular .Obavijest o skloplienoj
Zenidbi* (Mitteilung {iber eine Ehe-

schliefung). Formular je dvojeziéno na-
pisan (njemacko-latinski), a sastoji se
od sedam listova u svezniju, tipa indigo,
formata A4, koji se zajedno ispunjavaju
i pojedinaéno 3alju na razlicite
predvidene primatelje. Drugi i tredi
list ovog formulara, koji idu u Zupe
krétenja zaruénika odnosno zarué-
nice, sadrze na poledini rubrike u
koje se potvrdi upis vjendanja u
maticu krétenih. Zupnik Zupe krs-
tenja, nakon Sto je upisao vjenda-
nje u maticu krstenih, duZan je sto
prije poslati spomenutu potvrdu
Zupniku gdje je vienfanje obavlje-
no, a ovaj ce je cuvati u Protokolu.
Sedmi list predviden je da se njime
javi viencanje pripadnika vojske ili
nekog stranca stranoj misiji.

Ako ipak treba obavijest poslati
jos na neku adresu moZe se upotri-
jebiti  fotokopija. Prema ovim
jedinstvenim odredbama biskupi su
ostavili mogucnost izbora nacina
izvjestavanja o skloplienoj Zenidbi
u pojedinoj biskupiji, i to u tome, da
dijecezanski biskup za svoju bisku-
piju odredi hoce li Zupnik, koji treba
upotrijebiti sluzbeni formular obavi-
jesti o viencanju, to uéiniti na nadin
da de prvim listom ovog formulara obavi-
jestiti samo jedno centralno prijavno mje-
sto pri biskupiji (ordinarijat/generalni vi-
karijat}, ili ce jos k tome obavijestiti sve
adresate koji su formularom predvideni.

Ovome treba dodati da je u Objas-
njenjima preciziran i nacin izvjestavanja
o sklopljenim Zenidbama, koje su sklo-
pliene civilno ili nekatolicki uz dispenzu
od propisanog kanonskog oblika.

U biskupiji Rottenburg-Stuttgart na
snazi je odredba da se svako vjencanjé
javi crkvenom prijavnom mijestu U
Rottenburg (Kirchliches Meldewesen,
Weggentalstr. 12) i to prvim listom spo-
menutog formulara ($to vrijedi i u slu-
Caju da par koji je vjencan na podrudju té
biskupije nema na njemu prebivaliste).
te da se takoder javi na druge potrebne
adrese. L}



WUPPERTAL

viemici HEM Wuppertal (48), predvodeni
supnikom fra Antom Maledom, hodocasti-
jisu U travnju u Rim i Padowvu. U Padovi su
pohodili baziliku sv. Ante | grob sv Leo-
polda B. Mandica gdie su s& molili svoijim
nebeskim zastitnicima. Nekoliko nasih die-
vojaka | miadica, odieveni u narodne no-
inje | 5 hrvatskom trobojkom, privukl Su
posebnu pozomost hododasnika na trgu
sy, Petra u Rimu. Papa je na hrvatskom
jeziku spomenuo nasu misju Wuppertal i
uputio nam pozdrav | blagoslov. Odusev-
ieno smo zaplieskali i zapjevali .Zdravo
Djevo”. Tiekom hodocasca razgledali smo
naiznamenitije povijesne | kricanske spo
menike Rima, u éemu su nam pomogle

sestre Roza | Mirta. Nakon toga smo uvidjeli lismoiu Hrvatski zavod sv. Jeranima. Alegen-  jetitelj, koji baci novdic u nju, jos jednom vra-
7asto se Rim naziva ,Viecnirm gradom®. Svrati- da o fontani Di Trevi kaZe da ce se svaki pos- titi u Rim. Mi smo bacili noveic G. Clkojevic

MOERS

Ma tielovskal misi | 2upnom slavijiu u Moersu bili su i viemic u tradicio-
nalngj narodncj nosnji iz Kraljieve Sutjeske u Bosni. Oni su otpjevali neko
liko putkih piesama iz toga kraja.

ZWIEFALTEM

| ovogodisnie hrvatsko hodocasce u Zwiefalten privukio je veliki
broj viernika. Pralik Gospe velikoga hrvatskoga krsnoga zavieta
nosile su u procesii digvajke u hrvatskim narodnim nosnjama

OFFENABACH

Zajednica HEM Offenbach sve-
gano je proslavila prvoprides-
nicko slavije 2. lipnja. Stolu Gos-
podnjermn po prvi je pristupilo 12
dievojica i 5 djecaka. Ulaznom
pjesmom djeca su zazvala 1susa
da dode u njihova srca te na
oltar prinijjela pSenicu, brasno,
yodu i kruh, uvoded tako sve
nazocne u euharistijsko otaj-
stvo. Misu je slavio | propovije-
dao Zupnik fra Nediliko Norac
Kevo. Skladnirn gitanjem i pjeva-
niem sami prvopridesnici su
uvelicali ovo slavije 2VOR




Za jedno molim Gospodina,
samo to ja trazim:

da zivim u Domu Gospodnjiem
sve dane zivota svoga,

da uzivam milinu Gospodnju

| DOM Nnjegov gledam. Ps 274

Krizmanici HKM Main-Taunus/Hochtaunus na misi podijele sakramenta krizme u crkvi u Kelkheimu




